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UN NID DE CASTORS

Tout n'est pas rose dans les perspectives de I'Uni-
versité-Laval, reconstituée suivant lacte de Pannée der-
nidre. '

On sait quiil y a eu de nouveaux administrateurs &
nommer pour compléter le chiffre requis pour le bureau, et
c'est dans cette nomination que git toute la difficulté, une
difficult¢ assez sérieuse pour provoquer du malaise dans
les divers cercles de notre ville,

Les anciens administrateuts prétendent nommer les ad-
ministrateurs actuels sans consulter personne, de leur
propre mouvement, et les noms qui sont cités sont de na-
ture & décourager tous ceux qui portent un intérét i la
cause de I'éducation.

Nous sommes déji assez maiheureux avec ce que nous
possédons sans qu’on vienne encore nous accabler en don-
nant dans notre grande Universit¢ Frangaise la prépon-
dérance au groupe le plus arriéré, le plus réfractaire & tout
progrés, & toute idée nouvelle, — en un mot, au groupe
castor,

Clest cependant ce qui est en train de se faire.

L'Université-Laval se castorise i pas de géant,

Les nouveaux administrateurs cités comprendraient MM,
Chs. Chaput, Od. Dupuis, Abbé Proulx et Juge Pagnuelo.

A part les deux derniers, tout le monde se demandera
4 quel titre MM. Chaput et Dupuis peuvent 8tre des acqui-
sitions pour une Université, et en quoi leur présence peut
promouvoir lenseignement,

Le but est évidemment de renforcer Vélément casfor
qui prend peua peu la haute main sur la direction de
linstitution,

L'entrée du juge Pagnuelo dans YUniversité est un autre
cvénement déplorable. Je n‘attaque en rien ici le caractére
du juge ni Vinstruction supérieure du légiste, mais au point
de vue que je signalais plus haut, c'est Iaffirmation défi-
nitive de fa prise d’autorité que j'indiquais.

M. Pagnuelo représente dans I'ordre universitaire I'élé-
ment ultramontain dans tout ce qu'il a de plus intran-
sigeant et de plus intraitable, incontrolable et autoritaire.

C'est un irrédentiste.

Tout le monde avouera que ce n’est pas Phomme &
mettre 4 la tete d'une grande institution & peine sortie de

troubles de longue durée causés justement par les &léments
qui vont se retrouver ¢n présence,

S'il est unc machine ou il importe de bien graisser les
rouages et d'arrondir les coins, c'est & coupstr celle que 'on
veut confier & des mains aussi dures,

Le public voit avec regret le mouvement qui se fait et
qui inquiéte tout le monde.

D'autant plus que la majorité laisséc au groupe castor

-aurait une importance matériclle qu'on ne peut sc dissi-

muler,

Une affiliation intime existe srement entrece groupe
et les Péres Jésuitse de la rue Bleury, qui ont ) des terrains
considérables et ne seraient peut-btre pas fichés d'en
céder unc partie pour Ja construction des bitiments de
'Université.

Ce désir fort lgitime recevrait sans doute satisfaction,
et notre université canadicnne se verrait transportée dans
la partic Ouest de la ville, au détriment du Quartier Est,

Voici naturellement qui demande sérieusc considération,

Au point de vue matériel ct au point de vue éducationnel,
Ja suprématie des Casfors dans 'Universit¢ Laval cst dan.
géreuse, et dvit &tre empechée par tous les moyens possi
bles.

Clest aux universitaires de s'agiter, de ne pas laisser
Pancien conscil se constituer comme il lui plaira en conseil

actuel.
La question mérite une action prompte et immé-

diate.
Il importe de ne pas faire de 'Université Laval un nid

de Castors.
UNIVERSITAIRE,

MESQUINE VENGEANCE

Un homme qui, il y a un an 4 peine, venait d'achever
une tournée triomphale dans toute 1'Europe, aprés avoir
répandu sur sa route mille sources de gloire et d’honneur
pour la Province de Québec, est aujourd’hui sur le Bane

des criminels.

Demain, peut-dtre, il sera emprisonné, arraché 4 l'affec-
tion des siens, claquemuré dans quelque donjon od ne
jui arriveront que bicn affaiblies les clameurs de la muli-

tude indignée de tant de furie vengeresse,




272

CANADA-REVUE

Qu'ont-ils donc dans le ccenr les hommes qui s'offrent &
plaisir le spectacle des tortures d'un cnnemi vaincu, d'un
adversaire terrassé ?

‘Tant de fiel et de haine peut-il exister dans "ime de ces
triomphateurs ?

Leur revanche fut pourtant large et compléte. L'ancien
chef, ponié pendant cing ans durant sur le pavois, n'avaitil
pas fait unc chfine asscz ¢lourdissante, asscz écrasante
pour que leur joie fat & son comble?

Que pouvaient-ils demander de plus?

L'enfant chéri de la Province de Quebec, cclui vers qui
elle tendait ses bras comme son bienfaiteur, avait tout
perdu : gloire, honneurs, amis, fortune, tout, mime la
santé,

Des tortionnaires moins barbares auraient suspendu leur
auvre devant toutes ces ruines.

Mais il n’en ¢st pas ainsi pour les petits esprits qui dé-
tiennent actuellement le pouvoir.

It Jeur a fallu se faire du corps de Tennemi abattu un
tremplin pour rchausser leur taille minuscule et abriter
leur insignifiance.

T'ous les moyens leur sont bons pour donner le coup de
picd de Iane au lion expirant,

Quimportent les formes, les lois, la justice !

Ciceron voulant se venger de Catilina s'écriait

“ Republice sit hostis, enum crvem esse nullo modo posse

“ Quiconque est l'ennemi de I'Ewat perd ses droits de
citoyen.”

I'Elat, c'est moi ! proclame le petit diciateur de
Spencer-Wood, et & ce cri tous les freins, toutes les garan-
ties de la justice disparaissent.

11 lui faut un coupable, il fui faut une victime ; il Paura,
et peut-dire dormira-t-il content ensuite avec un hideux
sourire.

Ces poursuites au nom de I'litat, au nom de Ia Reine,
sont odicuses lorsque le vrai tribunal, celui de l'opinion
publique, a sévi, Jorsque le Parlement ne s’est pas prononce,

Le Président de Bellievre répondait ficrement i Louis
XU qui demandait Penvoi de M. le duc de la Valete
devant la cour criminelle ;

“Clest une chose ¢trange de voir un roi donner son
“suffrage au proces criminel de Pun de ses sujets ; jus-
' qualors les rois s’¢laient réservé les grices, ot renvoyaient
“les condamnations des coupables i leurs officiers.  Votre
* Majesté pourraitelle bien soutenir la vue d'un gentil-
* homme qui ne sortirait de votre présence que pour aller
* sur I'échafaud ? Celaest incompatible avee la Majesi¢
“ Royale.”” — “ Opinez an fond,” commanda le Roj, —
* Sire, je n'aipas dantre avis.”

Les temps sont un peu changes, le téléphone et Ia téle.
graphic ont changé tout cela ; mais, c'est dans le sanc-
tuaire quasi-royal que s'édictent les sentences, et de Ia
sortira l'ordre d'emprisonnement d'un ancien ministre de
Sa Majesté.

Quelle érange humiliation pour notre population démo-
cratique de se voit ainsi soumise aux caprices d'une clique
qui i ferme Ia bouche et élouffe sa voix i chaque
instant | :

E Le peuple est-il consui dans le moment actuel, Sait-

il méme ce qui se trame dans ces conciliabules ol chacun
se disputz un Jambeau du manteau de Mercier, o ils se
ayent une petite part & son supplice.

Nou, tout se combine dans les sentines politiques, seule
la politique dirige tous les mouvements de cette Cour
qui a entre ses mains la cause d’un homme politique.

Celui qui fat plus tard Napoléon III fut traduit aprés
Péchauffourée de Boulogne en 1840, devant la Haute Cour
composée de membres de la Chambre des Pairs, et leur
langa i la tete cetie apostrophe ;

“ Je représente devant vous un principe, une cause,
“une défaite... Représemant d'une cause politique, je ne
‘“ puis admettre comme juge de mes volontés et de mes
“actes une juridiction politique. Vos formes n'abusent
“ personne : dans la lutte qui souvre il 0’y a qu'un vaine
““queur ct qu'un vaincu, Si vous étes les hommes du

“vainqueur je n'ai pas de justice  attendre de vous et
“ je ne veux pas de volre générosité.”

N'est-ce pas Ja la situation que nous avons i envisager i
Québec?

Nous en appelons aux esprits sobres de tous les partis
pour protester contre la sinistre comédie qui se joue main-
tenant.  C'est au peuple généreux ct loyal que nous nous
adressons pour ne pas permetire qu'on accable un vaincu
pour satisfaire de vilaines rancunes personnelles. -

Tout le monde sait que le vrai motif de la poursuite n'est
pas lintérdt public; mais les intéressés cherchent i se
venger d'un mot qui a échappé au cours de la lutte élec-
torale.

Il'y a une faute & racheter, et c’est a ceux qui ne lont
pas commise qu'on en fait supporter le poids.

Tous ceux qui ont une famille sentent combien est dou-
loureuse Ja position dans laquelle s¢ trouve Vancien chef
du parti national. Abattu, ruiné, malade, il ne lui resie
plus d'autre consolation que la présence de sa femme et
de ses enfants qui Jui font oublier un peu ses cruelles
déceptions et ses terribles épreuves.

Clest ce dernier bien qu'on veut lui enlever en invoquant
le mot de Montesquien: * Il y a des cas ol il faut mettre
un moment un voile sur la liberté, comme on cache les
statues des dicux.”

Nous ne sommies pas, Dicu merci, dans ce cas-Ji.  Rien
ne menace le pays, ricn ne met son existence en péril, et la
présence de I'hon, M. Mercier au milicu des siens n'est pas
un péril national,

Seul, il inquidte les ambiticux et les jaloux, Ce sont
ceux-Ia qui nous gouvernent et qui ne s¢ génent pas de le
montrer de toutes les fagons.

Cette attitude w’a rien de nouveau, ct je relisais autre
Jjour le procés de Fouquet dans le fowrnal a Olivier d'Or-

messon qui parle dans ces termes du Chancelier Seguier
chargé du procés :—

‘ Son attitude ne fut pas celle d'un magistrat penétré de
*“la gravit¢ de ses fonctions et observant scrupulensement
“les formes de la justice. Parvenu a la vieillesse il s¢
‘ plaignait vivement de la longueur de ce procds qui,
¢ disait il, durerait plus que Iui, et il témoignait hautement
“ son impatience.  On vit dans un des nombreux incidents
 de ce vaste procés le chancelier tenant sur la seilette un
¢ malheureux pour lequel il s'agissait de la vie ou de la
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“ mort, le pressant de questions et ne lni laissant pas le
“ Joisir de répondre. Comme la plupart des membres de
% la Chambre murmuraient de cette partialité, Séguier jeta
“ brusquement au président de Nesmond le cahier qui lui
« servait pour l'interrogatoire, et Jui dit de le continuer,
« Le président s’y refusa.  Le chancelier fit alors lire les
“ articles parle rapporteur, L'interrogatoire achevé, il se
# Jeva piqué ct sans dire mot & personne. Beaucoup de
“ messieurs, ajoute Olivier d'Ormesson, me parurent fort
“ indignés de Ja conduite de Monsieur le Chancelier qui
“ faisait connaitre son empressement pour plaire i la Cour,
“ et ne songeait qu'a faire condamner promptement cet
 homme, sans garder la bienséance d'un juge qui doit
“ gcouter {avorablement un accusé et chercher plutot a le
& soulager qu'd 'accabler.”

11 parait que Phistoire se répéte,

Nous assistons & un spectacle odieux, déshenorant,

C'est le cas ou jamais de redire les propres paroles du
Parlement auquel Louis XV avait cnlevé le pracés du duc
d'Aiguillon, pair de France, pour évoquer l'affaire 4 son
conseil : * Sire, la France attendait un grand exemple et
elle ne voit qu'un grand scandale.”

La Province de Québec attendait un grand exemple,
elle ne voit qu'un scandale de plus.

DUROC.

LE BAPTEME

LI PECHE ORIGINEL—LACORDAIRE

Eu voulant résttmer l'autre jour la pensée de Lacordaire
sur le péché originel et son imputabilité 4 la race humaine,
jai commis, paraitl, aux yeux de M. labbé Scott, unc
erreur grave, Ce monsieur m'en reprend dans un genre,
un style, un ton ct des termes od Iaigreur qui re
pousse et Ia violence qui w'édifie rien, remplacent la dou-
ceur, dont le charme captive, etle calme o se plaisent les
esprits sereins, désireux d’entrevoir la vérité telle qu'elle
est ¢t non telle que I'homme, avee ses intérdts et ses
passions, nous la représente et veut qu’elle soit.

Jesuis de ceux qui croient i 'empire de la douceur.
Fille dc Ja charité elle est forte comme sa mére, et c'est
encare A clle que l'on recourt quand la violence et la force
brutale se sont montrées impuissantes. Clest en shumani-
sant, c'est-a-dirc en adoucissant ses mocurs et ses fois, que
Jc monde est entré dans la voie de progrés ot il marche i
pas de géant vers un avenir plus grind et des destinées
plus belles ot toutes les nations seront confondues dans un
meme sentiment de fraternité — cette autre forme de la
charité — sous le regard réjoui de Celui qui a dit: ¢ Aimez-
vous les uns les autres comme des fréres, puisque vous
2tes les enfants du Pére commun qui est dans les Cicux.”

Je crois donc 4 cette force, et je m'étonne toujours de
voir ceux qui sont chargés d'en enscigner les bienfaits Ja
réléguer comme une chose inutile pour cux-mémes ct
bonne au plus 4 faire le sujet d’un sermon.

Nous entendons tous les jours le moindre petit vicaire
citer St Mathieu au chap. 16, v.v. 18-19, pour prou-er
que Pierre est le fondement de PEglise et que le prétre a le
pouvoir de remettre les j:échés; et au chap. 18, v, 17,
pour nous traiter de paiens et de publicains si nous ne

Pécoutons et n'écoutons I'Eglise. Cependant ce ministre de
Dieu oubliera le Chap. 5du méme Evangéliste v.v. 4-9, ot
se lisent ces paroles admirables: Bienheurcux les doux
parce qu'ils posséderont ta terre ! Bienkeureus les pacif-
ques, parce gu'ils seront appelés enfants de Dien.

Je ne me plains pas des injures de M, Iabbé Scott. A
Dieu ne plaise que je me rende coupable d'une telle
lacheté.

Vieux soldat des combats de la plume, je suis agtierri,
Je sais recevoir ct endurer les coups, méme ceux de M,
l'abbé Scott — quoique je sois peu habile  les rendre. Du

_ Teste, on ne peut se plaindre que des insultes de ses infés

riewrs.  Mais ce qui me déplait c'est de voir, chez les ec
Clésiastiques, la pratique si peu conforme a Ia (héorie.

Ces messieurs vous citeront les ¢pitres de Paul aux Ro-
mains pour soutenir les choses les plus déraisonnables,
Appuyés de cette autorité ils Janceront contre vous toutes
Ies injures, m¢me I'anathéme, sans se mettre en peine des
Epitres du méme Ap6tre aux Corinthicns, chap, 13, v.v.
1-2, o il est dit: Quand je parlerais toutes les langues
des hommes ¢t des anges mémes — comme M. I'abhé Scott —
st je u'ai point la charité, fe suis comme un airain sonnant
el une cymbale retentissante. Quand jaurais le don de
prophétic, que je pénétrerais lous les mystéres —comme
M. l'abbé Scott — ef toutes les sciences — encore comme
le savant abbé avec ses in-fo/fo et son étude pour I'étude —
et quand janrais toute la [oi possible— oujours comme
M. T'abbé Scott qui croit & Suarez plutét quaux conciles ~—
Jusqu'd transporter des monlagnes, sije u'ai pasle charité
Je ne suis 1ien,

Mais quest-ce que cela Jeur fait, & ces messicurs ? Con-
tredire leur enseignement par leur conduite est un jeu pour
eux. Ils vous recommandent I'étude des docteurs de
I'Eglise, mais c'est & une condition, c’est quc vous y
trouviez tout ce qu'ils y trouvent ou lout ce qu'on leur a dit
y &tre.  Sivous avez l1 maladresse &’y voir autre chose,
malheur a vous. Vous n’avez pas de raison — N’avoir pas
de raison ils appellent cela 2tre rationaliste — c'est une
injure grave — Vous n'avez pas de sens,  Ils nous traitent
de fous, d'insensés, sans craindre de cruclles repré-
sailles. 1ls nous reprennent avee furcur, méme de ce dont
nous ne sommes pas coupables.  Pour mienx nous dauber,
pour micux neus écraser de leur logique — ce sont tous de
profonds logiciens — ils nous prétent, que dis-jc, ils nous
prodiguent des théorics insensées quiils renversent d'on
seul souflle, puis ils semblent nous regarder avec ce sourire
des vainqueurs antiques fendant la foule pour aller recevoir
la palme de la victoire. Oui, ils sout lous lugicicns — sans
etre logiques — penscurs sans penser.

Imbus de l'esprit de domination, ils ont créé, suivant
Pexpression d'un philosophe de nos jours, une pédunto -
cratie insupportable qui les rend incapables d’entendre la
moindre contradiction. Autoritaires jusqud limpossible,
ils ne nous permettent pas de différer d'avec cux, et ils nous
en reprennent avec des airs de fouailleurs qui nous font
rougir, non pour nous-memcs, mais pour Ja dignit¢ de leur
caractére dont ils semblent n'avoir aucun souci dans les
discussions od ils entrainent des gens qui ne leur disaien



274

tien. Si vous dites un mot ils s'irritent, se fichent,
s'emportent, grossissent leur voix, se perdent en invectives
et en injures, ct font si bicn qu'ils se montrent remplis de
toutes les passions ct de toutes les imperfections de hu-
maine nature.  En sorte qu'ils rappellent inévitablement a
notre souvemr, au lien de chercher a nous le faire oublier,
le terrible vers du célébre philosophe de Ferney :

“ Lus prétres ne sont pas ce qu'un vaiu peuple pense.”

Ils nous signalent nos fautes avec amertume, sans se res-
souvenir de la pri¢re que chaque jour ils font & Dicu: Sei-
gneur, ne me reprenes pas dans votre colére, ne me chitics
pas dansvotre furcur.”

Etrangers, insensibles par nature ou par veeu, d toute
affection humaine, ils ne songent méme pas & ceux qui
nous aiment ¢t dont ils contristent injustement le ceeur
par les humiliations auxquelles ils nous soumetient.
Ministres de Celui qui a div: Sepez dowx  comme dis
colombes ; apprenes demoi que je suis doux ¢t humble de
cenr, que répondrez-vons au jour du jugement quand Dicu
vous demandera compte de votre manque de douceur
comme de vos violences et de vos aigreurs ?

Pretres du Dieu de toute justice et de supréme bonté,
quelle sera votre excuse lorsqu'il vous reprochera le mal que
vous aurez fait ¢t le bien que vous aurez négligé de faire?

Que lui dircz-vous quand il vous demandcra si vous avez
toujours suivi 'exemple de Celui de qui le prophéte Isaie
disait : “J/ ne rompra pasle roscau brisé et w'éteindra pas
la méche gui fume encore?  Quelie sera votre réponse quand
i vous reprochera d’aveir, par votre courroux ct vos éclats
de voix, ¢loigné du bercail les dmes timides qui y ¢taient
déjd, et d'autres qu'unc parole d'amour chréticn y edit fait
entrer ?

Comme vous oublicz facilement, vous hommes de Diey,
que vous ltes ici le représentant de Celui qui dans sa
bonte “ fait lever le soleil sur les bons et sur les méchants,
et pleuvoir sur les justes et sur les injustes 1"

Comme vous penscz peu i cette terrible parole : « Qui-
congue s'irrite contre son Srére sera condamné par le juge-
ment. Lt celui qui lui dira, insensé, sera condamné ay Seu
de lenfer !

Ceque je viens de dire ne s'applique pas spécialement 2 M.
Pabbé Scott, de qui je ne crois que du bien, ct qui ¢
ttre un des moins violents. Mais je ne saurais Ie laisser sous
Pimpression qu'il a tenu envers moi le langage qui convient
d un prdtre et & un homme aussi distingué qQu'il semble se
croire. Je ne lui conteste pas la distinction,
la dignite.

st peuts

Je i souhaite

Bien qu'il ne AL pas dans mon intention d’éerire ce pre-
ambule, je ne regrette pas de Favoir fait, Cela dit, je
reviens au sujet du péché originel et de Lacordaire.

Le lecteur a déja devant lui le texte de I soixante-cin-
quiéme conférence, et je le laisse juge de Vinterprétation
dont il est susceptible. Cependant, je dois lui faire remar-
quer que M. T'abbé Scott a une singulidre fagon de faire
ln preuve de ce quildit.  Ainsi, pour prouver que Tacor.

daire n'a pas tenn Je langage dont i) est question, il cite Jo

Concile de T'rente, et remontant jusqu'aux premiers siécles
de I'Eglisc il y ajoute Popinion de St. Thomas 1 Clest entrer
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dans le mérite du dogme lui-meéme, plutdt que de prouver
la fausseté de Ja doctrine attribuée au grand dominicain.
De ce que le Concile de Trente, d'accord avec Saint Tho-
mas, a défini, il y a trois cents ans, le dogme du péché
originel, il ne s'ensuit pas que Lacordaire n'a pas dit ce
que je crois trouver dans la conférence dont il s'agit.

M. l'abbé¢ Scott dit:  Lacordaire dit que nous n'avons
pas commis personnellement la faute dAdam. DBean dom-
mage | Soutenir le contraive serait démence et hé: ésie —
D'accord !

M. I'abbé Scott est bien vite d'accord avec Lacordaire,
mais V'est-il avec Saint Augustin, qui donne au péché ori-
ginel tous les caractéres d'un péché personnel, puisquit
déclare que nous avens wolontairement péché en Adam.
La volont¢ ne suppose-t-elle pas fa per onnalité 7 Nous
¢tious tous en Adam, et nous avons péché en lui, Ce serait
en vertu de rotre présence en Adam lors de son péché
que nous aurions péché nous-m@mes et que nous serions
devenus coupables. Comment le serions-nous devenus
autrement? Celui, ditSaint Chrysostome, qui serait pécheur
du péché d'un autre ne serait redevable d’aucune peine,
puisqu'il ne serait point pécheur en lui-méme, ou en son
particulier.

Et c'est cette seule explication qui soit compatible avec
la justice de Dieu. Autrement il nous punirait pour le
péché d'un autre, auquel nous n'aurons pris aucune part,

M. Fabbé¢ Scott admet que nous n'avons pas commis
personnellement la faute adamique. Trés bien, Et Lacor-
daire dit que nous ne I'avons commise ni par voie de per-
pétration ni par voie de complicité.  Alors comment donc
Pavons-nous commise ? Mystére, dira abbé Scott. — Soit.
Lacordairc ajoute qu'elle nc nous a pas été transmise, et
quelle ne nous est imputable ni par voie de perpétration
ni par voic de complicité. Comment alors pouvions-nous
I'avoir commise et ¢n @tre tenus responsables? Fncore un
mysiére.

Saint Augustin dit “que le genre humain avait pré-
variqué en Adam, que de la nons est venue la concupis-
cence—1 Tom. Omat, Cont. Gent., p, 456, Ainsi, dit
Bossuet, déf. trad., p. 473, le péché d'Adam wétait pas
sculement le sien, mais celui de tous ses enfants.

M. Fabbé Scott west pas plus d'accord avec d'autres
péres de I'EEglise qu'avee Saint Augustin sur la doctrine du
péché personnel.  Ainsi Tertullien, au dire de Bossuet —
1bd. 40, nous fait seutiv, comme ont fait aussi tous les
aneicns, “ que nous avions commis le méme péché que
notre premier pére, que nous avions awec /ui dendu le bras
au bois défendu, que nous avions goiité une pernicicuse
douccur.”  Peut-on imaginer quelque chose de plus per-
sonnel P Saint Basile, au rapport de Saint Augustin, dit
“ que nous avons éLé intempérants en Eve ¢t en Adam, ¢t
chassés en cux du Paradis,”

Origénc dit “que tous les hommes ont é1¢ dans le Paradis
en Adam.”

Saint Grégoire de Nazianze dit “ gue nous avons goitt
en Adam le fruit défendu, qu'en lui nous azons violé la loi
de Dieu, et que nous anons été chassés en lui du paradis.”

Saint Grégoire de Nysse dit que comme le mal 2
pénétre au dedans, Jorsque nous avons goité le fruit dé-
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fendu, il fallait que le reméde y entrt aussi.”  Remarquons
bien; lorsque nous avons gofité, pas lorsqu'ddam a gofité.
Saint Jearf de Damas, qui, le premier, rédigea un cours ré-
gulier de théologie dogmatique, et dont les ouvrages ont
servi longtemps de manuel dans les écoles, dit: “ Que la
rémission des péchés nous est donnée de Dieu par le bap-
t2me, que nous en avions besoin pour awsir, quand il nous
a fails, ransgressé son commandement ; qu'en recevant la
suggestion du démon et transgressant le commandement
nous nous sommes uous-mémes liyrés au péché.” L,
i, c. IV et ¢c. X1V,

Pouvait-on dire d'unc maniére plus claire que nous nous
sommes liveés personncllement au péché ?

Ceux douc qui s’étaient avisés de croire que nous avions
péché personnellement en Adam se trouvaient, apparem-
ment du moins, en excellente compagnic, et leur errcur
était bien excusable.

Mais les enfants ont-ils péché ?

Saint Clément d’ Alexandrie que Saint Jérome appelle le
plus savant des Péres, omnium eruditissimus Epist. 83
(alias 84) — dit “que lenfant, & Ja véritg, #'a point péché.”
Cest aussi le sentiment Basilide — Stromates, liv, 43 Féda-
gogue, p. 360.

Saint Chrysostome dit “ que nous baptisons les enfants
quotqu'ils ne soicnt point soutllés par le péché.”  Au dire
de Bossuet, 1bd. p. 489, le m@me Pére enseigne “qu'il n'y
aauncune apparence qu'on soif pécheur par la désobéis-
sance d'anlrui

Saint Cyprien, d’aprés Saint Augustin lui-méme, a dé-
Sendu Linnocence des enfants.

Tertullien appelle Venfance un dge innocent, v de Bup-
tismo, ¢, 18, p. 231, edit. Famel. 1l faut bien comprendre
Que si je cite ces opinions des premiers péres de
léglise ce n'est pas que je veuille les opposer i la décision
du Concile de Trente qui, au point de vue de la foi, a réglé
la question d’une maniére définitive, Clest seulement
pour faire voir I'entente vraiment cordiale qui régne entre
les saints, les conciles et M. Pabbé Scott.

Ce qui, entrc autres choses, fait croire a M. 'abbé Scott
que Lacordaire n'a pas exprimé la pensée que je lui aiattri-
buée c'est qu'il le considére comme un illustee et saint relie
gieux.  Mais M. Scott doit savoir que Lacordaire a ¢té, pen-
dant un certain temps, un des adeptes du ratioualisme et de
laliberté de conscience, et que méme les doctrines qu'il sou-
tenait dans P Avenir avee tant de viguenr ont dii 2tre con-
damnées par Pencyclique de Grégoire XVI le 18 septembre
1832. M. Scott doit savoir aussi qu'on lui a reproch¢ d'avoir
obtenu ses succés dans la chaire de Notre-Dame aux dépens
de Torthodoxie rigourcuse, et qu'il était devenu suspect au
clergé qui le voyait d’un mauvais ceil. 11 sait aussi que
les répudiations nombreuses dont il a été Pobjet ont ¢m-
poisonné ses jours, Scrait-il bien étonnant qu'il se fat
¢loigné de la foi pour se rapprocher de la raison, dont il
§'était séparé, disant qu’elle vient du démon et qu'elle est
inconciliable avec la foi qui vient de Dieu, proposition
condamnée depuis par le Syllabus, Art, VI, Peut-@tre est-
il retourné 4 la doctrine des premiers Péres, sans se meltre

en peine des conciles, comme ceux qui, malgré les conciles,
retournent 4 Saint Thomas.

Mais en voild assez sur en sujet que je n'entendais pas
discuter ct qui d'ailleurs est en dehors du point souleve,

Ce que j'ai dit sur le sort des enfants morts sans bap-
teme a excité l'ire de M. 'abbé Scott, que me traite avec
un sans-géne et une désinvolture du plus haut genre.

Comue si je devais &tre tenu responsable des décisions
des conciles de Lyon ct de Florence, quand elies ne sont
pas suivant la théologie de M. Iabbé Scott. Aussi il fait -
beau voir le cas qu'il en fait. :

Parlez-lui du Concile de T'rente, par exemple,

A la bonne heure. o

Les conciles de Lyon et de Florence !

Crest une impertinence d'en parler & moins d'avoir cer-
taine taille, — la taille de M. Fabbeé, je supposc.

Etre chine, géant, Hercule !

Et moi qui ne suis qu'un faible roscau, un nain, un
pygmée L.

Aussi écoutez bien le colosse.

“ Je nie, dit-il, que cette question du sort des enfants
morts sans baptéme ait é¢ définie parie lle concile de
Iyon ou celui de Florence,”

Rien que cela,  Ni plus ni moins,

Cependant, ce sont deux conciles acuméniques dans
lesquels les deux ¢glises véunies décidrent comme de foi,
dit Bossuet — Défunse de la tradition ef des saints péres,
liv. 5, chap. 2, que les dmes de ccux qui meurent on
dans lc péché mortel acluel, 0U DANS LE SEUL ORIGINEL,
descendent incontinent dans l'enfer, AD INFERNUM, pour y
étre loutefois punies par des peines inégales ; POENIS DIS-
PARIBUS PUNIENDAS.

Vous avez bien W~ descendent incontinent dans lenfer.

Pour M. I'abbé Scott ceci n'est pas une définition.

Pourtant Bossuet, dont 'opinion vaut peut-2tre celle de
M. Scott — j'en laisse le lecteur juge ~— dit, en opposant
ces conciles i M. Simon =  Fautil tant faire I'habile quand
on ignore les dogmes de la foi expressément définis, ct en
mémes termes par deux conciles si authentiques?”

£t Bellarmin, cet ornement de ' Eglise d’aprés M. Scott, ct
qui, au dire de Bossuct, ‘tenait lieu & Rome de toute la t1a.
dition, ne conclut-il pas que cette doctrine estde la foi ca-
tholigue et la contraire héréligue, condamnant lu fausse
piti¢ de ceux qui, pour témoigner @ des enfants morts une
affection qui ne leur profite en rien, sopposent aux Jficrie
tures, anx conciles of aux Péres,

Bossuet, Joco citato, et livres 8-y,

Peut-on &tre plus précis ? Nier cette doctrine c'est s’op-
poser aux Ecritures, aux conciles ef aux Saints Peres. Elle
est de la foi catholique el la contraive est hérétigue.

M. Scott peut nier tant qu'il voudra. Sa négation ne
peut rien contre ces deux conciles qui définissent claire-
ment le lieu ofi vont es enfants morts sans baptéme —
PEnfer — que VEcriture appelle un étang de feu !

1 'y a qu'une chose quinc soit pas définie : c'est Iéten-
duc des souffrances.  Mais ce qui est encore bien défini,
c'est qu'ils seront punis. s souffriront donc. Lc mot
punition n'implique-til pas Vidée dela souffrance?
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St. Themas, dit M. Scott, enseigne qu'ils ne seront que
privés de lavue de Dieu. Cest donc bien peu de chose
qu'étre ainsi puni !!

Pourtant depuis le jour ot j'ai commencé i entendre la
parole de Dieu dans nos églises et au collége, j'ai toujours
oul dire gue la plus grande peine des damnés était a'élre
privésde la vuede Dieu. '

Qui donc m'a trompé ?  Qui donc cherche a me jeter
dans l'errear ?

St. Grégoire dit des enfants morts sans baptéme, qu'ils
sont dans les fourments perpétucls.

St. Avite dit “ qu'ils sont dans la géne Ce qui est
une souffrance,

Le pape Gélase dit “ qu'ils n’auront pas la vie éternelle.”

l.e pape Jean dit “ qu'ils sont dans la mort éternelle.”

M. Scott dit que c'est une * question libre dans les
écoles.”

Elles sont beiles ¢t rassurantes, en vérité, pour le
respect dt aux églises et @ ses conciles et pour Ia foi, les
écoles de M. Pabbé Scott } Si Suarez, wyec les opinions pro-
bables, peut avoir le dernier mot c'est bien rassurant,

M. Scottm'ayant dit que les théologiens modernes étaient
de Popinion de St Thomas, je lui ai demandé de m'en citer
quelques-uns,

Savez-vous ceux qu'il m'a nommés ? Ecoutez bien:

Domenico Soto, qui, vivait il y a prés de cingcents ans !!

Bossuet, qui parle de la peine du feu, dont il n'est pas
ici question, et qui, du reste, comme on vient de le voir,
accepte le dogme tel que défini par les conciles déja men-
vionnés, comme étant de foi.

Suarez qui vivait il y a trois cents ans ! Suarez Vinven-
teur du systéme du parjure justifié par les restrictions
mentales, et dont certains ouvrages sont i I'Index ! Suaree,
partisan du probabilisme, qui parle de Topinion /le plus

probable sur cette question-cil

Vous savez ce que c'est que e probabilisme.

Vous connaissez cette doctrine condamnée par Rome,
dans Pouvrage du P¢re Caramuel mis 4 I'Index!

Le probabilisme qui permet de suivre Popinion la plus
probable quand elle fait votre affaire, et qui permet de suivre
l'opinion méme Ja moins probable"si votre intérét vous
porte & I'adopter!

Le Cardinal Cajétan — encore un autre moderne d'il y a
trois cents ans, dont fa réputation était tellement bonne
w'on a signé de son nom un ouvrage assez mauvais pour
8tre mis a I'Index !

Ce Cardinal cit¢ par Hurter — un converti d'hier —
dont on ose opposer 'opinion a celle des conciles, de St,
Augustin, de St. Grégoire et de Bellarmin, renverse toute la
doctrine cn disant que les enfants des chrétiens qui n'ont pu
recevoir le bapteme pewvent étre saupés en considération
des pridres de leurs parents.  Mais ceci est trop, ajoute M.
Fabbé Scott — je le crois sans peine — et peu s'en est
fallu que le grand théologien — il devait dtre bien grand
pour soutenir une telle proposition — et ceux qui ne Yont
pas admise devaient @ire bien petits — ne fit condamns

par le Concile de Trente — au dire de Pallavicini, un autre
ﬁo«{cme d'il a y plus de deux cents ans |

En vérit¢, M. l'abbé Scott invoque le témoignage de per-
sonnages bien notés dans le monde religieux et théologique.
M. l'abbé Scott parle de Léon XIII. Que n'a-tdl cité ses
paroles sur le sujet?

Aprés tant et de si belles preuves opposées aux E¢ritures,
aux conciles ef aux saints Péres, M. Vabbé Scott, fier de
lui-m&me,et sarrachant a ses in-fo/io comme pour venir jouir
en public de son triomphe,nous apprend, avec modestie, que
pour réduire & néant St. Augustin, les conciles, Bellarmin,
St.Grégoire, Bossuet, les Ecritures et les Péres, il ne lui en
a coité que ¢tng ou six heures d'un temps que mille occu-
pations réclament !

Cing ou six heures !

Une heure de plus et toute I'Eglise était rasée nette !

Cing ou six heures ! O Moliérel

“ Yoyons, monsieur, le temps ne fait rien A Paffaire.”

Cing ou six heures |

Bienheureux Scudéri,.....

M. Fabbé Scott commence son article en me demandant
d’avance pardon des injures qu'il devait m'adresser. Je lui
pardonne de tout mon ceeur,

Pardon davance I C'était donc prémédite,
eu malice. _

O colombe de douceur et de paix,

Avant de terminer je dois exprimer a M. I'abbé Scott mon
regret de ne lui avoir pas donné plus souvent ia réplique,
comme disent les gens de théiure, ce qui ne lui a pas per-
mis de faire briller de tout son éclat son talent pour 'injure.
Mais dans les scénes de violences et d'invectives aux-
quelles les écrivains se livrent depuis quelque temps, j'ai
cru devoir tenir un role effacé,

Je me suis contenté de jouer les wtitités quand jai vu

que les grands réles étaient tenus par des artistes de la
valeur de M. I'abbé Scott.

Il y adonc

ARTHUR GLOBENSKY,

TROP DE SEMINAIRES

L'incident soulevé au Conseil de I'Instruction Publique,
par Phonorable L. R. Masson, a fait beaucoup de bruit.
La premiére version, publiée par les journaus, n’était peut-
8tre pas absolument exacte dans la forme ; quant au fond,
il subsiste intégralement apeés toute la séric de contro-
verses et d'explications dont la presse quotidienne nous a
régalés,

Que notre systéme de haute éducation soit trop exclu-
sivement clérical, c'est 14 un fait constaté depuis long-
temps, et, cc qui plus est, admis par les autorités reli-
gicuses qui, il y a dix ou douze ans, ont fait des efforts,
malheureusement couronnés de succés, pour introduire
dans nos trop nombreux séminaires en herbe un simulacre
d’enseignement commercial dont les résultats ont été nuls
au point de vue pratique,

Sans doute il faut des séminaires, mais pas trop n'en
faut.  On peut abuser des meilleures choses.

Dans notre
province on croit qu'il faut en abuser,
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Par crainte de we pas paraitre plus catholique que les
autres, il y a des gens qui seraient de taille & ne pas élre
réellement.

Je ne suis pas de ceux qui tiennent notre clergé respon-
sable de tous les abus provenant de la religiosité, — une
balangoire qui n'a rien de commun avec la religion, si ce
n'est pour la parodier d'unc fagon grotesque,

Ce west pas le clergé qui, de lui-méme, aurait songé a
multiplier outre mesure les innombrables pépinieres ccclé-
siastiques qui foisonnent dans nos parages voués au dé-
peuplement.

Pécuniairement parlant, il 0’y a aucun intérdt, et je me
raypelle vaguement qu'il y a environ dix ans, un député,
devenu juge depuis, se plaignait amérement a Ja Légis-
latre de Québec, de ce que l'autorité épiscopale étail in-
tervenue pour empécher la fondation, dans une ville que le
recensement a généreusement dotée d’une centaine de ma-
nufactures invisibles & P'eeil nu, de Fun de ces colléges
modelés sur les pépinidres en question.

Micux placé pour voir d'avenir que ses ouailles trop zél¢es,
le digne évéque avait sans doute deviné que les mytholo-
giques éablissements industriels n’empecheraient pas la
population d'¢migrer aux Etats-Unis et aillevrs.

Il avait compris que pour entretenir un coliége il faut
des ¢ltves, ct trouvait sans doute peu pratique Iidée de
pressurer une population pauvre pour ouveir aux mauvais
sujets recrutés aux Etat-Unis un asile ot ils pourraient
commander en maitres sous prétexte de s'instruire & bon
marché,

Jaime autant le dire de suite avant d'aller plus loin: Si
la preuve que nos colléges sont trop nombreux pour les
besoins de notre population nexistait pas ailleurs, je la
trouverais dans le fait que presque tous nos colléges cana-
diens-franais ont éié plus ou moins irlundaisés et yan-
kéfies par des légions d'¢léves que l'on va racoler aux
Etats-Unis, qui viennent ici faire la pluic ct le beau temps
au prejudice de la discipling, au grand mécontentement
des éldves franco-canadiens, forcés de les subir et de com-
mencer dés leur bas age Fapprentissage de leur subor-
dination & I'¢lément anglo-saxon, .

Ces potaches exotiques ont des parents qui- paient
kfrgcm»:nl: il faut les dorloter pour conserver leur pra-
tque,

A-cux tous les prix ! Iis n'ont pas besoin de les mériter ;
ils leur appartiennent de droit.

Pour rien au monde on ne voudrait leur permettre de

Soupgonner que les Canadiens-Frangais leur sont préférds,
Comme ils sont d'un naturel trds soupgonneux et Lrgs
exigeant, comme il est parfaitement entendu que leurs ca-
marades de langue frangaise sont faits pour porter tous les
jougs, on a des trésors d'indulgence pour les premiers, ct
les derniers héritent, naturellement, de toutes les tigueurs
disponibles,
_ La méthode d'enseignement est parfois modifiée de fagon
a }’ellConlrcr les vues de cette clientéle favorite. Je pour-
TS vous citer tel collége, construit au moyen de sous-
Leiptions canadienaes-frangaises, et ott Pon fait une heure
et demie de classe frangaise par scmaine.

Il'y a quelques années Puniforme d'une certaine insti-
tution était trainé dans les rues d’une certaine ville par
des potaches aussi avinés qu'exotiques.

On fermait I'eeil sur ces légéres espiégleries. I faut bien
qQue jeunesse se passe.

Le ballon (foot-balt), le basc-ball, la crosse et autres
exercices intellectucls, dont les ¢léves ne savent pas les
noms frangais, étaient enseignés avec suceds.

Quand certains ¢léves décrétaient que c'était congé pour
eux, il n'y avait pas & regimber,

On vit meme le spectacle assez étrange d'un club dra-
matique, composé des éléves américains d'une institution
canadienne, faisant une tournée artistique, et massacrant
les aeuvres des grands maitres de la seéne anglaise, histoire
de répandre le goit du beau en matiére théitrale,

Jai cité ce cas, heurcusement exceptionnel, afin de dé-
montrer jusqu'od peut aller l'indulgence des directeurs
d’une maison d'¢ducation forcée de s'achalander en dehors
du pays.

Tous les colléges n'en sont pas I, par bonhcur, mais
Faftluence des éléves importés dans nos maisons d'édu-
cation a produit partout un effet regretable.

Il est veai que le coutact de ces ¢léves a quelquefois
pour cffet de fairc apprendre un pen d'anglais plus ou
moins élégant aux éléves frangais, que les cours d'anglais
donnés par des maitres incompélents cmpichent de se
familiariser avee la langue de Shakespeare ; mais pour ap-
prendre Panglais 4 coups de pieds ce n'est pas nécessaire
d'aller au collége: 'enscignement de la rue suffit ample-
ment,

A propos de I'enseignement de Fanglais, je me suis sou-
vent demandé pourquoi 'on s'obstine dans nos colléges et
dans nos ¢coles primaires @ faire étudier la grammaire
anglaise par des éléves qui ne comprennent pas I'anglais,
L'orthographe anglaise gapprend beaucoup par usage,
tcl point que j'ai vu décerner des diplomes d'institutrices 4
de jeunes anglaises qu'on s'étail borné A interroger sur
Fépellation, sans leur poser la moindre question sur la
grammaire anglaise. o

Autant que j'ai pu en juger par les éeoles primaircs an-
glaises que j'ai visitées oflicicllement, on n'cnsugn?c pas la
grammaire dans ces écoles.  On laisse ccla au Grammar
School, o F'éléve voit lapplication d'une foule dc‘: régles
qu'il avait souvent mises en pratique sans savoir pour-
QuOoi... ] i o

Je n'ai jamais éudié la grammaire anglm.sc, (‘t'jc suis
diplomeé pour enscigner Fanglais, langue que J¢ crois pos-
séder aussi bien que fa plupart des fils d’,\lbfon.

Autre question : Pourquoi s'acharner fairc apprendre
par ceeur, & des ¢leves frangais qui ne com‘prcnncnl pas ce
qu'ils lisent, des définitions en anglais? Celaa pour effet
de retarder I'éléve, non seulement dans les mn'uércs que
Pon prétend fui enscigner, mais encore dﬁ Imlp.?c{{er:
d'apprendre Yanglais tout en le metiant dans Vimpossibilité
d'apprendre a fond sa propre langue malcrncllc:.

Si, comme il arrive souvent, lc professeur Jui-méme pro-
nonce d'une fagon inintelligible, alors tout est au COWPICL

Dans Ia plupart de nos maisons d'éducation primaires ct
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secondaires, I'éléve frangais cst obligé d'apprendre cn
anglais presque toutes les matiéres enseignées. J.es pro-
fesseurs ne semblent pas se douter que la comptabilité
puisse se faire en frangais.

Arithmétique, tenue des livres, géographie, histoire du
Canada, tout est en anglais.  C'est ainsi que Pon trouve le
moyen d'inculquer @ la jeune génération, non seulement
de fausses idées sur Puniversalité de leur langue maternelle,
mais encore des préjugés contre leur propre nationalité.

Meme dans les traités frangais de géographie en usage
dans nos ¢coles, les cartes sont en anglais; ce qui explique
sans doule pourquoi certains jeunes sous-rédacteurs de
journaux s'obstinent a dire dntwerp pour Anyers, Bremen
pour Bréme, Leghorn pour Livourne, et ainsi de suite.

On s'est dit que Fanglais est Punique langue commer
ciale, ce qui est Join d'dtre vrai; et Yon a cra qu'il suffirait
de négliger le frangais pour apprendre anglais, ce qui est
¢galement faux.

Voili quelques-uns des résultats de Pintroduction du pré-
tendu cours commercial enscigné par des ccclésiastiques
dans nos séminaires et autres maisons d'¢ducation inacces-
sibles & toute espéee de reproche de laicisation,

L'exemple a méme gagné les maisons d'éducation consi-
dérées comme laiques, et par conséquent dangereuses,
parce que tout Ie personnel enseignant et dirigeant n'est pas
compos¢ cxclusivement d’hommes revtus de la soutane.

Je connais une de ces institutions, trés mal vues de nos
laiques ultra-cléricaux, on F'on force des éléves qui ont fait
leur premicre communion depuis trois ou quatre ans i
prendie une partie dé leur temps a faire Je catéchisme,

Des semaines entidres sont consacrées & une retraite
religicuse qui pourrail parfaitement se faire sans entraver
les devoirs journalicrs, Nos commissaires d'écoles ont
installé des chapelles dans les académics construites &
méme les fonds affectés @ Péducation et non au culte,
commie si nous w'avions pas assez d'églises dans notre ville.

La religion w'exige pas ces exagérations, et pour peu
que I'on obscrve, on s'apercevra qu'elles ont presque tou-
jours pris leur origine chez des laiques désircux de sc
montrer plus dévots que les autres.

Le clergé ne sent pas toujours le besoin de réprimer ces
excls de z¢le. 1 est assez naturel qu'il se laisse entrainer
sur cctie pente.

Petit & petit cc qui avait semblé d’abord une innovation
ctrange mais inoffensive devient une obligation,

Clest ainsi que nos bigots sont arrivés graduellement i
s¢ fairc un petit code de coutumes dontils ont fait des
dogmes ¢t qu’on ne retrouverait nulle part ailleurs.

Actueliement, ils croient, comme article de foi, 4 la néces.
sit¢ d'une ¢glise exclusivement sacerdotale sans mdme
Pombre d'un laique pour faire tache au tableau,

Pécuniairement, cela équivaudrait & un désastre pour
le clergé.  Au point de vie moral, un pareil ¢tat de chose
ne serait pas plus acceptable.

Nos ¢veques doivent le comprendre, bien que le compte-
rendu de la séance du conseil de I'lnstruction Publique,
dont jai parlé en commengant, nous monire tous les
¢viques votant d'un coté et tous les laiques de l'autre,

J'espére que ce malentendu n'est que transitoire et que
notre épiscopat, en y réfléchissant, s'apercevra qulon le
trompe Jorsque I'on prétend qu'il doit résumer en lui toute
la société franco-canadicnne.

Je congois que le clergé catholique ait la surveillance de
I'enseignement au point de vue doctrinal. C’est parfai-
tement juste, mais cela ne veut pas dire que le contribu-
able, qui paie pour linstruction de ses enfants, n'a pas le
droit d'exiger qu'on lui en donne pour la valeur de son
argent.

Ayons des séminaires en nombre suffisant pour recruter
notre clergé ; tichons méme que notre clergé national soit
assez nombreux pour dispenser les nombreuses commu-
nautés exoliques, dont le nombre va toujours croissant, de
s'imposer les lourds sacrifices qulelles sont obligées de faire
pour nous évangéliser, mais pour I'amour de Dieu ayons
aussi des maisons d’éducation o ceux de nos enfants qui
se destinent a élever des familles puissent acquérir les con-
naissances nécessaires & leur succés dans le monde !

CHRYSOLOGUE.

LA GRANDE COLERE DE M. TARDIVEL

Lamentations des lamentations! Jérémiades des
jérémiades!!

Demandez la grandc colére de M. Tardivel !

Car M. Tardivel vient de fairc une grande colére,

Qui I'edit cru ? L'cusses-tu cru ?

Ces infimes idées modernes, qui géitent le petit
Canada que La Vérité s'était fait & son image, ont
envahi méme le journalisme, le journalisme tel qu'on le
comprend dans la Petite Eglise, et tout est bouleversé,

C'est au point que cctte bonne dme de Tardivel
s'écrie, dans unaccés de comique indignation et d’une
fureur qui n'est pas banale du tout :

“ Nous dirons méme que si le journal n'avait jamais ¢1¢
inventé le monde serail infiniment plus heureux qu'il ne
I'est.”

Enfin, le voild donc I'aveu si longtemps attendu!

Revenons donc au hon vicux temps ; faisons un
auto-da-fé des télégraphes, des téléphones, des che-
mins de fer, des bateaux & vapeur, des presses it
grande vitessc, et sur le monccau de ruines encore
fumantes élevons unc statuc équestre au seul, & l'in-
comparable éteignoir qui a pondu cette doctrine
monumentale,

Plus de journaux, c'est vite dit cela, M. Tardivel;
mais voyons un peu ce que vous auriez pu fairc
de ce fiel qui renait sans cesse dans votre étre vicieux,
s'il vous cut manqué votre déversoir ordinaire: il
vous ¢t ctoufTé A coup siir,

Il cst vrai que ce n'eiit pas été une grande perte, ct
je me permets de modifier votre phrase ct de dire:

“Si Tardivel n'efit jamais existé la Province de Québec
serait infiniment plus heurcuse qu'elle ne l'est.”
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Mais aussitot une idée bien meilleure lui vint & Yesprit.
Au lien de suivre le fiacre qui, ainsi qu'il le croyait, empor-
tait Lydic, ne valait-il pas mieux devancer la comtesse ct
aller 'attendre chez elle? Ainsi il s'assurait qu'elle était bien
denors, il assistait & sa rentrée, comparait sa toilette avec
celle portée par fa femme qu'il avait vue sortant de la mai-
sonde la rue de Lubeck, ¥ tous cas, il pouvait observer,
questionner, profiter de la sécurité dans Jaquetle serait Lydic
pour ¢claircir ses doutes. Oui, c'était 1 une excellente com-
binaison, 11 baissa la glace du devant pour ne pas 2tre vu
sorlant sa L&te par la portitre, ct donna I'ordre d'aller rue
Rembrandt. Le fiacre roulait toujours cahin-caha,dans Ja di-
rection des Champs-Elysées. 11 le perdit bientot de vue &
la hauteur de PAre de Iriomphe.

Alars, rendu a fui-méme, il esseya de raisonner le mouve-
ment instinctif qui lavait Jancé i la poursuite de celle qu'l
soupeonnait ¢tre Lydic. Quese passait-il dans son cerveau
el d'on venait Ja fiévre subite qui s'était emparée de lui?
En une seconde, sans préparation, rien qu'en apercevant
celte clégante tournure, cette légere démarche de la femme
meconnue, 1l s’étaitdit: “Crest Lydie! Vlle vient de chezun
amant ! la certitude avait ¢1é foudroyante comme la ré-
\'él:\_linn. A peine entrevue, la femme, pour lui, avait été
Lydic, et sortant de cette grande maison  cing étages, clle
he pouvait y avoir ¢1¢ amende gue par une intrigue, PPour-
quoi? 11 ciat ¢1é bien embarrassé de le dire. Rien ne prou-
vait qu'il eit aflaire & la comtesse, et en admettant que ce
fat elle reellement, pourquoi lui faire Vinjure de cette sup-
position? ‘Tout était vague, tout était injuste, Samucl se
Favouait 4 Jui-meme, et cependant il gardait la conviction
quil avait eu Lydie devant les yeux, et il edt juré qu'elle
et pas venue dans cetle maison pour y faire des aumo-
nes, @ moins que ce ne fit a quelque affamé d’amour.

A cette pensée, Bernheimer avait des flammes dans le
ventre. It il s'agitait exaspéré sur les coussins de sa voi-
e, Quelle découverte au momient ot il croyait pouvor
tre st wanguille t Bt quel hasard heurcux le mettait en
possession du secret | Oh 1 elle élait habile et dissimulée
¢ havdie, la délicieuse comtesse, car rien dans son auti-
tde, rien dans ses allures n'avait pu le mettre en éveil. 1l
aurait ghmné sa 12te & couper qu'elle était honndte. Qucl-
ques tlis. quelques coquetteries avec de petits jeunes gens.
Mais, ciit-elle é1é femme et séduisante et adorable comme
¢lie était si on I'avait toujours vue digne, grave ct austére?
Quaut i une intrigue, il était & cent licues de la soupyon-
er.  Etavee qui? I n'eut pas d’hésitation, ct alla droit
au but, S'i_l y avait une laison cachée entre I.ydie ct un
de ceux qui la poursuivaient de leuts galanteries, il n'y
avait s de doute possible: c'était avec Roquiére. Tout
Faffirnit, surtout son absence remarquée depuis quelque
temps. S'il venait moins chez la jeune femme, c'était qu'it
la voyait ailleurs, Et de quand pouvait dater cette histoire:

e e —
li? De laprés-midi passée ensemble au Cercle des pati-
neurs. Oui, c'était & compter de ce jourli que Maurice
avait disparu,

Une rage de vieillard dupé s'empara de Samuel, et, dans
son coupt, il se Jaissa aller aux injures et aux menaces.
Cette Lydie, quelle hypocrite et quelle seélérate | Comme
elle Pavait jouc | Apres tous les 1émoignages d'affection et
df: dévouement par i prodigués ! Quelle vengeance allait-)
tirer d'elle? Car il ne supporterait pas une pareitle infamie
silencicusement : il éclaterait, lui dirait son fait, et se brouil-
lerait ire¢missiblement ave elle. Oui! Qu'elle cherchit un
autre Bernheimer pour lui faire fructifier son argent, et lui
donner quarante pour cent d'intéidt !

I1'se caima soudainement, il veuait de penser que puis-
qu'elle avait un amant, il n'était pas impossible qu'elle se
deécidit 4 le romper pour lui, Ce qui était le plus difficile,
c'était le premier triomphe remporté sur fe mari. Une fois
ce pas franchi, les chances ne se présentaient-elles pas
beaucoup plus grandes? Oui, concluait-il: un premier
amant par passion, un sccond par intéret, Lt ce second,
ce seramoi,  La passion samoindrit et disparait, Pintéidt
est immuable.  C'est par 13 que je la tiendrai, - Aprds tout,
je suis bien bon de me mettre & lenvers ¢t me faire du
matvais sang, comme si elle mfvait trompé vraiment,
Llle w'a en somme trahi que mes espérances, Clest Ploémé
qui est la victime,  Mais moi je ne suis pas lésé: je garde
toules wmes positions. Que dis-je ? Llles saméliorent |

La voiture s'arrdtait a b porte de Photel. Il sauta vive-
ment sur le trottoir, et entra.  Un domestique vint au-
devant de lui dans e vestibule, Bernheimer demanda ;,

— Mme la comtesse est-cle cher elle?

11 ui fut répondu que madame k comiesse étail sortie,
mais devail rentrer vers cim heares @ on potvait ouvrir Je
salon, il plaisait 4 monsicur d'attendre. Samuel avait bicn
envie de questionner pour ticher dapprendre i quelle heare
Lydic ¢tait partie, si clle avait pris sa voiture, et quelle
robe elle portait, Mais, & ce valet, comment se resoudre i
poser des questions? St ¢'eiit é1¢ une femme de chambre,
encore ! Les femmes sont plus délices, plus corruptibles,
plus intelligemment  discrétes que les hommes,  Le ban-
wuier se contenta d'dtre sir que Lydie était hors de sa.
maison, et entra au sidon. L, dans ce cadre élégant, o
il avait Fhabitude de la voir, oit tout parlait d'elle, on le
parfum délicat qu'elle aimait s'exhalait des .éloﬂ'(’:s, doux
ressouvenit de sa présence, Bernheimer sentit sevanowr
son optimisme. 11 endura plus cruellement encore le cha-
grin de la croire i un autre. 1} marcha d gmndf pas, mau-
gréant contre les corruptions du monde, et semportant
contre cc sot de mari qui laissait st femme se perdre. Au
moment o il donnait Iocrné i tous les diables, fa porte
s'ouvrit, et celui-ci, tout aimable, s'avanga vers fe banquicer :

— On m'annonce qic vous s ki et que vous attendey.
la comtesse... ]'étais dans mon cabinet, je viens vous tenwr
compagnic, . L

D'abord Bernheimer le vit s'installer avee plaisir. Ce
qu'il n'avait point os¢ demander au domestique, e comte
allait e lui apprendie. T attaginy anssiot son sujet. Mais
il dut bientor comprendre que si Pon vent &tre renseigne
sur les faits et gestes d'une femme, ce Nest pas aupres de
son mari qu'il faut s'informer. Raimond 2 des questions
habilement posées par Samuel répondit de la fagon la plus
évasive. Lydic était sortic apres le déjeuner, pour s
rendre an comité de patronage d'une cavre de charité qui
preparait une vente & la salle .\ll»un-lc:(,rmv\d. 1\vqll-c'llc
pris la voiture ? 1l croyait hicn que o, cependant il n'en
était pas str.  Etau licu de conter i Samucl ce que celui-
¢i brolait de savoir, il lui fit subir un mterrogatoire sur
Pétat de prospérité du Comptoir Frangais, la société,
tout 4 fait lancée, venait de modifier son conscil d'admi-
nistration, et a la place des financiers de prqfcsmox) on
avait introduit des gens du monde, Quelle portée avait ce
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changement ? Pouvaitiil induer sur i’avclair' de la socieie ?
"t le banquier. qui rongeait son frein. dut y'&endre sur les
motifs qui avaient amene ce recrutement nouveat. Itavan
paru utile, aprés le Jancement triomphal du Compioir

Francais, d'accentuer, Jar Ja consliution excisivement

aristocratique cu conseil, ies tendances Ge Tentreprise.
Cette réunion de princes, de ducs et de marquis, a ia tete
du Compair, précisait Lien la pontée de Vaffaire,

Lancé sur Ja pente des explicaiions, Samuel avait pu con-
tinuer & parler sans penser & ce qu'il disait, — il en avait
2 sigrande kabitude, — et tout en filant des phrases, vris
piéges & actionnaires, il songeait: Elle ne rentre pas. Oa
peutelic trre aliée? Que faitelle? Enadmetiant que mon
chesal m'ait donné quinze minutes d'avance sur la rosse
de son facre, clie devaitétre rentrée. Clest cependant, cha-
que jour, a partir de cette heure qu'elle regoit. Ploérné par-
lait Lanque, ¢t c'était miracle que Samuel Be répondit pas
Lydie. Enfin, a cing heures ¢t demie, un pas rapide se fit
entendre, la porte du petit salon s'ouvrit et la comtesse s'a-
vanca, Bernhieimer haletantla dévora des veux. Déception
afireuse : Lydic avait changé de toilette et pontait une char-
mante robe d'intéricur. La décontnue du banquier fut «
compléte que la jeune femme ne put point ne pas la remar-
quer. Aprés un signe de téte a son mani, clle vint & Sanuel
et lui dit:

— Quest-ce quily adonc, cherami ? Veus avez fait une
si étrange figure, €n mMe voyant enlicr. (u'on aurait cru que
vous vous attendiez & vois paraitre une autre personne que
mol. Par la, C'est ma chambre a coucher et nul n'en peut
sortir, hormis on mari ou noi-méme.

1) agita Ja 1ete d'un air de doute passablement insolent,
et pe répondit pas. Mais il continuait a se montrer i refro-
gré que Lydic cut des soupgons. Comme un visiteur arri-
vai, ¢lle profita, aprésle bonjour échangé, de ce que Rai-
mond causait avec e nonveau venu pour entrainer Samuel
dans un comn. Ces conciliabules secrets entre le banquier et
la comtesse étaient si fiéquents que nul e Se serait avise
de s'en étonner. Chaque jour ils avaient tous les deux un
quart d’heure au moins de conférence mysicricuse, C'était ce
fue Ja jeune femme appelait gaiment confesser Bernheimer,
Pendant ces quelques minutes, Lydic se faisain rensegner a
tond sur la situation de la Bourse, tout en abandonnant le
bout de ses doigts a son adorateur,  C'était ainsi qu'elle
savait donner & son mari des conseils qui, jusque-1a, avaient
@€ heureux. Mais en ce moment il ne s'agissait plus de
pronestics surla hausse ou la baisse des fonds, et le contact
de fa plus jolie main du monde n'était pas capable d'apaiser
Bernheimer. 11 frémissait d’émotion et de contrainte quand
elle e fit asseoir @ ses eatés sur un penit divan bas dans
Fangle du salon. s étaient bien isolés et pouvaien cau-
ser i Josir, a condition de ne pas trop éever a voix .

— Ah a! quest-cequiily adone, mon bon Sam ? reprit
Mme de Plogrné d'un air curienx,  Vous avez Fair tout dé-
confit.

— On Ie serait 3 woins | riposta ke banguier dont la voix
tremblait.

~— Eh 1 quarrive-t-il de désastreux ? Le Comyoir aurait-
il baisse ?

— b s’agit bien du Compioir! Si ee n'était que cela !

— Que cela? Vous en parlez & votre aise !

— J'en parle comme un homme (ui donnerait la moitic
de sa lortune pour Gire stir que ce qu'tl soupyonne est faux !

— La moiti¢ de votre fortume1 Estce une affaire que
vous me proposez ? riposta Lydic en riant, quoiqu'elle com-
mengat d ressentir un peu d'inquiétude, Kt puisje quel-
que chose pour éclarrcir vos doutes ?

— Vous pouvez tout,

— Voila qui est net. De quoi est-il donc question ?

Bernheimer baissa le ton, et tout assombri :

- De ce que vous faisiez, il y a a peine une heure, au
H?m de la rue de Lubeck ?
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Lydie ieva sur le banquier deux yeux de jeune vierge,
et, sans un tressatllement du visage, sans une aliération de
la voix :

— Ruede Lubeck 2...
beck ?

— Prétendezvous que vous n'y &tes jamais allée > de-
manda Samuel stupéfait,

— Jamais, mon ami, répondit-clie.

11 laregarda autentivement. 11 é1ait un vieux Parisien, et
savait ce que c'est que le mensonge. 11 en avait entendu
de 1outes sortes.  On ne Pabusait donc pas facilement. 1l
pensa : Qu je me suis trompé, ou elle est d’une force dont
je n'avais pas la plus légéredée. 1l di:

— Vous ne sortiez pas aujourd’hui, 4 Ja tombée du
jour, d'une maison qui fait 'angle de la rue de Lubeck ?

— Non, mon bon Sam. D’ailleurs, que serais-je allée y
faire ?

— La charité ! répondit brusquement Bernheimer.

— Je la faisais, répliqua Lydie sins se déconcerter,
car j'ai passé toute I'apés-midi au siége de la Société mater-
nelle.

— Ah ! fit le banquier.

Une réflexion subite venait de le frapper : il connaissait
intimement la princesse de Stolberg. présidente de Vauvre
i laquelle Lydie prétendait avoir consacré sa journée ; il
savait devoir rencontrer la grande dame aux Frangais, car
elle ne manquait jamais un mardi. En trois minutes il
éclaircirait le mystére.  Si Lydie avait passé Vaprés-midi a
la Société maternelle, ce serait donc qu'il aurait eu la berlue,
que la jeune femme n'aurait point menti. Il rompit F'en-
tretien si vivement engageé, et, aprés quelques paroles indif-
férentes, il serra la main & Raimona et partit.  Le soir,
pendant un entriacie du Demi-onde, il se présenta dans
la loge de Mme de Stolberg, et n’eut aucune peine i obte-
nir de la présidente des détails sur la Société qui hui tenait
fortau cceur. 1l se fut placer pour vingt-cinq louis de bil-
lets de ombol, et apprit que la * délicieuse petite
Ploerné ", qui était d’une assiduité exemplaire, avait assist¢
a la séance de Peeuvre le méme jour,

1l arrive quelquefois que la trop grande évidence engen-
dre le doute. Plus 1a cerutnde de la non-présence de
Lydic, dans le quartier suspect, s'imposait & Bernheimer,
plus il se sentait travaillé par des soupgons impérieus, 1|
avait la conviction que 12 jeune femme, trés adroitement,
masquail ses escapades, et il pensait que les yeux de la
bonne princesse, absorhés par mille soins divers, ne de-
vaient pas voir aussi clair que ceux d'un Sam passionné el
jaloux, Il rumina pendant touie la nuit. se leva moulu, ¢t
sedit: * Ah ! Mais est-ce que je vais me metire sut le
picd de ne pas dormir 2 Ca, c'est lamort d'un homme ! 1
faut couper court a cette préoccupation et tirer Iaflaire au
clair, en un temps et quatre mouvements 1" i passa dans
son cabinet, sonna et donna ordre qu'on lui envoyit cher-
cher M. Dricolier.  Ayant pris cette décision, il se sentit
plus calme, but une 1asse de thé et se mit i lire son cour-
rier,

Il était midi lorsque le secrétaire-journaliste entra, 11
¢tait fort élégamment vtu, et fris¢ comme s'il sortait des
mains du ceiffeur. Eernheimer le regarda avec un sourire ;
il aimait areposer ses yeux sur des figures agréables, ct
proefessait que lextéricur est pour moitié dans Ia réussite
a’un homme,

— Qu'est-ce qu'il ¥ a de nouveau, ce matin, Bricolier ?
ditdl, en désignant de la main une chaise au jeune
homme,

— Mais il y ala mort de Jean Berneret, le peintre...
Voili, du coup, les deux toiles que vous avezde lui qui
montent de cinquante pour cent... li n'en fera plus!. . .
Iy a le flagrant délitde Mme de Trémiéres, que son
mari a pincée avec Carcenis... On cite des détails exquis.
11 parait que Carcenis, trés cnnuyé¢ lorsque la rédaction du

O prenez-vous la rue de Lu-
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procés-verbal ot terminée, a demandé au commissaire:
“Et maintenant, moi, qu'est-ce qu'il faut que je fasse ?”
Alors ‘Trémiéres, d’un air gracieux, montrant le lit on sa
femme était restée = * Vous, monsieur 2 Mais vous pouvesz
vous recoucher L., "

Bernheimer rit du bout des dents, il pensait i autre
chose.

— Ilyaencore le lichage de Sophie Viroflay par le
comte PPérckine, .. 11 est reparti pour Odessa, le bon Min-
grélien... Adicu les roubles | méme en papier !

En dautres emps, Paventure de labelle Viroflay et
prodigieusement intéressé Samuel qui avait ew un'trés fort
coup de feu pour elle. Mais il ne sourcilla pas.  Le jour-
naliste, qui habituellement plaisait au patron par ses potins,

_sapergut que, ce matin-ld, il ne faisait pas ses frais, et pre-
nant un air grave, il dit

— Est-ce que la Bourse s'annonce mauvaise ?

— Pas du tout, dit ¢vasivement Bernheimer.

Enfin, aprés quelques sccondes d’hésitation, il aboida e
stjet qui le préoceupait.

~— Dites-moi, Bricolier, avez-vous sous la main quelqu'un
dlintelligent et de discret qui saurait exécuter une mission
de confiance ?... Il s"agit de quelque chose de délicat... de
trés déheat 1, .,

Le seceétaire regarda curieusement son patron, 1l Ja-
vail rarement vu aussi agité ; mais il le connaissait 4 fond ;
ausst, entre haut et bas, comme s'il était question d'un
secret d'loat, il murmura

— Affaire de femme ?

—Oui, affvire de  femme... mais pas pour mon compte,
ajouta vivement le banquier.

_Le journaliste pensa : Je t'en souhaite. Comme il serait
ainsi tout encharibotié s'il n*était pas dans le jeu ! I reprit
tout haut ¢

— Affaire de femme... En effet, c'est trés délicat L.. Nous
avons, parmi nos agents, Varoquet quia trés bien conduit
le recouvrement des valeurs dérobées-par la bande anglaise,
vous vous rappelez, quand vous lavez prété anx Gold-
smith...

— Oui, mais il est bien lourdaud. .. Croyez-vous qu'on
puisse lui laisser entendre certaines choses? 1ly va du
bonheur d'un ami trés cher. ..

= Oh'!t oh! Femme marice ?...

— Non ! écria Bernheimer... Une maitresse. .. Mais
on ne peut rien dire... Si ce n'est le nom de homme qu'on
soupeonne d’étre 'amant,

= I'ar Famant on arrivera bien vite & lx dame... Oui, en
effet, il est difiicile de confier cette mission A Varoquet,.. 1l
déplace trop d'eau... 11 se ferait remarquer et n'apprendrait
rien, ou mettrait les pieds dans le plat et aménerait quel-
que esclandre, surtout si le monsieur est un peu chaud du
poignet.

Samuel, étendu dans son fauteuil, les yeux au plafond,
parussait absorbé dans une profonde méditation ; mais il
ne perdait pas un mot de ce que lui disait son homme de
confiance. - Celui-ci observait vainement le visage impéne-
Irablc.flu patcon. Il dit
.= encore vous me donniez quelques indications pré-
?S‘tiS,‘ sans tout découvtir, puisque vous tenez d ce qu'on ne
Sache riende la dame, je pourrais mieux voir ce qu'il vous
h"_‘- Le nom sculement de celui qu'il faudra surveiller ?
"icslanmcl ne bougea pas : son regard resta fixé 4l cor-

e, dont il étudiait avec tant de soin les moulures, mais
* sa bouche plissée tomba ce nom :

= Roquiére.,.

c‘c: Roquiére ? répétaﬂBricolicr avec tranquillité.  Alors,

St rue de Lubeck qu'il faut chercher.

Cf‘l}q fois, Bernheimer bondit, le visage enflammé, les,
f’:gé\cﬁl‘:ggflanls 3 it prit son secrétaire par le bras et, le
: avee force : :

— Rue de Lubeck ! Comment J¢ savez-vous ?

— Je sais tant de chose, répliqua lc journaliste en riant.
En ce qui concerne Requitre, je suis informé qu'il 2 un
petit appartement au No. 17 de la rue enquestion. Et ne
croyez pas a de 1a sorcellerie. C'est par un effet du hasard,
Une petite amie que j'ai demeurc dans la maison, porte &
porte avec ia ‘Tour de Nesle du marquis. Jai rhabitude
de ne jamais me déranger pour les femmes, Flles viennent
chez moi.  Pignorerais donc ce voisinage si, derniérement,
au théatre, la personne dont il s'agit, me montrant Roquidre,
debout & P'orchestre, ne w'avait dit : *“‘Tiens, voild un type
quia, sur le méme palier que moi, un appartement pour
recevoir sa maitresse.,, " Done, si I'amant est le marquis,
c'est rue de Lubeck que la dame doit aller, et c'est bien li
qu'elle va, puisque vous avez sauté en l'air quand,j'ai pro-
noncé le nom de la rue.

~=Clest vraiment extraordinaire cc qui arrive 13, dit
Bernhieimer d'un ton pénélré.

~ Le doigt de fa Providence |

~— Mais, depuis combien de temps Roquitre  s'estil
installé ? _

— Depuis trois semaines, @ peu prés... Etil n'a point
paru pendant unc quinzaine.. II n'ya guére que huit
jours qu’il vient, . i

— ‘Tous les jours? interrogea Bernheimer avee émotion,

~— Je ne sais pas, répondit Bricolier en regardant son pa-
tron sans rire, car cette fois il ne doutait plus que Samuel
n'agit pour son compte, et que Fami dont le bonheur était
menacé ne lui fit aussi cher que lui-meme. i

— Vous sentez, Bricolier, n'est-ce pas, que maintenant
il ne peut phus dtre question d'une surveillance... Gr.u,:g )
vous, je sais ce que je voulais savoir... it tout cc qu iy
aura a faire devra dtre fait par nous-mémes...

.— Ahtah! Eten quoi puis-je vous scr.wr? .

— Vous ne comprenez donc rien ce matin? s'écria Bern-
heimer. Comment, vous avez uac femme porie i porte
avec e nid que je veux surveiller, et vous me demandez, ce
que vous pouvez? Mais tout! Est-cllc intelligente, votre
amie?

—Trés. £

— Discréte?

— Elle m'aime ! ) o .

Samuel regarda son secrétaire avee adm’nrauqn: Il envia
cette belle fatuité de fa jeunesse, Que n'allml.t'll pas don-
né pour oser dire de Lydiece que ‘Bncplncr affirmait de sa
maitresse | Mais il n'en était pas @ croire que la belle com-
tesse Iaimerait jamais. 1 recherchait désespérément la

euve qu'elie cn aimait un autrc. i .
pm—llv;“ll?lll)itenc 1 mon cher ami, vous 51llcz me faire le plusic
d’envoyer un petit bleu & votre amic de la rue de Lubcclk
pour la prier de venir déjeuner avee ‘vous,‘etd Yous aurez la
bont¢ de la pricr d'ouvrir les yeux, a partir de clcbso:lré os:lu;
ce qui s¢ passera d son €lage. Les l'.cmmes sonl ca FII{;
plus fines que nous. Ne lui en dites pa(sl trop or:‘g(;é ;u e
ent devinera toujours assc. 1":13 un nom c pron::i ch, sur
tout, Ce qu'il faut savorr, c'est st la personne qui va chez

iére tours. et 4 quelle heure, ct quel jour ...
Roquiére y va toujoulrs, 1 oure, e e

‘aures i ¢, faviseral ..
Ouand vous m'aurez inform¢, Ja Aht 1
Jouis & la caisse.  Vous achéterez un bracelet @ volre amie,
vous le lui offdirez. . i )
ﬂ_ Mauvaise affaire! interromptt Bricolier. h;llc croira
51 s'agit du Shah de Perse o d'un grand-duc de Russie...
g'“ ous lI’c permettez, je ui donnerai Pargent, tout bonnement,
g . ¥ us réu sis-
— Yaites comme vous voudrez, pourvt que vo
sicz. )
Bricolier salua et so;tn‘. |
Pendant que Samuel, bouiey : e I e
avait une imlriguc avec Roquiére, tcndalt.u:nl")‘i%:e‘l‘_l é‘é JR oL
comtesse, le hasard s'apprétait 2 fo!"-‘““«é )ar}:e o amment
mond ct Thérése. La vente de charité p& ll e e aalle Al-
par la princesse de Stolberg avaitée athch

"ot ris des petils cartonsim rie
,‘{*f!!"@f’?'?!,'é; gt, dans Loyt Pan )} P

crsé i la pensée que Lydie
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més avaient ¢é répandusavec cette mention écritean bas :
¢ De la part de Mimne X... qui vous sera reconnassante de
Ja moindre offrande.” Parmi ces Mme X... s’é1alait triom-
phalement le nom de Ja comtesse de Ploémé, et Bernhemmer
avait regu son invitation en méme temps que Roquiere. ,La
veille, Saw, sur les cing heures, ¢lait venu voir sa divinie et
Tavait trouvée trés agitée.

v — Vous savez que je vends demain, dit la jeune femme.
On w'a confi¢ le comptoir des balais et des brosses.  Je
Wélais pas conlente, comme yous pensez, et jai réclamé
verlement... Pourquoi donnait-on les bonbons & Mme de
Bligny, le champagne & Mme ‘Trésorier, les poupies a Mme
de Jontenay, plutot quii moi? Les brosses et les balais,
comme c'¢tit avantageux ! Savez-vous ce que la prin-
cesse m'a répondu: ¢ Clest justement parce que le comp-
loir est ingrat qu'on vous 1'a réservé, Ces dames n'y
1écolteraient pas un sou... Vous, vous y ferez beaucoup
drargent ) 11 est de 1égle, dans notre socicéié, de donner
toujours les corvées aux plus aimables et aux plus char-
mantes L..."” Que i¢pliquer i cela? Mais tant pis pour mes
amis ! 11 faudra qu'ils se montrent généreux ! 'y mets de
Pamour-propre, et je veus vendre mes halais aussi cher que
s'ils étaient incrustés de diamants,  Ainsi, mon hon Sam,
préparez-vons...,

H était tout préparé, et, dans ces citconstances)a, 1l se
montrait admirable, 11 ne devait pas hésiter @ acheter
quatie fuis de suite tout J'étakige de Lydie, pour le remetire
eh vente une cinquicme, s'il importait & la gloire de sa sou-
veraine,

Les ventes organisées dans la salle Albert-le Grand, sous
la direction de gens du monde ucs dévouds et ties in-
fuents, avaient beauconp de vogue, C'élait le grand bazar
de la charité,  Chaque wuvee obtenait un jour, pendant
lequed les patronnesses ocenpaient des comptoirs ¢legame-
ment garnis, dans un décor brillant, fuxueux méme, car il
ne faut pas attrister par une Ngidité: morose le regard de
ceux qui vont donner, \u foud, dormiit, veilée de son
ndeay, b seéne, maintenant muetie, sur laguelle avaient
licu les conférences, Jorsque la salle Mbert-le Grand  était
un centie de propagande religicuse.

Cette aprésamdi Fi, on aurait pu se croire i une kermesse,
tant Taspect de lasalle ¢ait animé,  Parmi les plantes
vertes, sous les hanmicres, qui se balangaient a Iy voiite,
les talages olltaient pimpants, chatoyants, disposés avee
le gonit rafliné qui décele Ta main délicate dPune mondaine.
Le comptoir des porcelaines faisait briller Vemail de ses
picces artistement peintes.  Celui de maroquinerie ¢ait
assorti de tout ce que Vindustrie produit d’articles de fan-
taisic 1 cadres entourant la photographic du souverain a
Tordre du jour, ou de Tartisie i la mode, buvards, porte-
feuilles, porte-monnaie, porte-cartes, ronds de serviettes,
une orgic de rouge, de brun, de woir, de jaune, avee une
aflrcuse odeur de cuir de Russie. A eoid, les verements
pour petits pauvres, présentés habilement, les gilets de
tricot, les jupons de laine, les bérets, les camisoles, ornés
de faveurs roses ou bleucs, comme des boites de dragées.
ity plus loin, le bar ot on buvait le champagne, dont le
verre cofitait depuis cing franes jusqu'a cing louis, suivant
fa générosité du consommatenr. Le rayon des jouets,
emphi du bruit des trompettes en fer-blne ct du cri des
bebés automatiques. Celut de papeterie ob, sur des feuilles
blanches, s'envolaient des hirondelles, portant une lettre
dans lear bec, fan milicu d'une avalanche de registres,
livres d'adresses, encriers inrenversables, plumes sﬁrmnl,
pendant trois semaines, sans renouveler eacre, canifs,
grattoirs, awtocopistes et machines a écrire. Une marée
de bimbeloterie, une avakuche d'articles de Paris, tout ce
qui se fabrique de fragile, de futile ou d'utile, pouvant se
vendre trds cher, débordait entre ces quatre murs, depuis

lcf planches, couvertes d'un tapis, jusquay toit orné d'un
leum. Et au milicu de ce cahos dobiets disparates, les

o e ——— T
dames vendeuses, en grande toilette, aiguisaient leurs plus
gracieux sourires, allumaicut leurs pius bralants regards,
coquetant avec la charité, flirtant pour les pauvres, et se
compromettant pour Pamour du bon Dien. Graves et
silencieuses, robes noires, et coiffes blanches, avec un bruit
Jéger de chapelet remué, passaient dans ce tumulte les reli-
gieuses, trésoriéres de 'wuvre au profit de laquelle la vente
clait faite,

Elle marchait bien, cette vente, et on s’y bousculait,
presque comme un jour d'exposition au Louvee et au Bon-
Marché, D¢ja les articles les plus avantageux avaient é1é
enjevés, car le calcul n'est jamais complétement baoni des
actions humaines, et, en tant que d’acheter un objet, par
charité, au moins faut-il le cloisir aussi bien que possible.
Déja dans les sébiles les louis tintaient avec un bruit flat-
teur, Déja la boutique de balais et de brosses de la char-
mante comtesse de Ploérné élait presque complétement
vide. Bernheimer venait encore de payer ¢ing cents francs
un petit plumeau rouge apporté par Lydie pour ¢pousseter
sa marchandise.

Un brouhaha énorme, fait de la voix des vendeuses, des
conversations des acheteurs, dela marche précipitée des
retardataires, montait dans fa vaste salle.  On avait peine
i se frayer un chemin i travers la foule pressée. Roquicre,
aprés avoir passé au comptoir des brosses cing minnies
qui lui avaient cofité cher, venait de saisic Ploérné comme
un sauveur et de se faire aracher par lui dés mains de a
comtesse. [l était cing heures ; une pluie battante tombait
au dehors, et loin de ce tumulte, apres &tre resté longtemps
auprés de sa femme, Raimond s'était retir¢ dans un coin
derri¢re Ja réserve, maintenant démunie, des objets ap-
portés pour &tre exposcs.

Assises sur une banquetle, d Pécart, deux religicuses
attendaient la fin de Ja vente.  Elles causaient ensemble,
la t8te baiss¢e, comme indifférentes i ce tumulte mondain,
ct sous leurs grandes coifles leurs visages Claient cachés.
L'une portait en sautoir le ruban bleu des novices de
Pordre, L'autre, plus dgée, consultait altentivement un
petit registre, dont elle 1ournait les pages.  Plotmé s'élait
approche ; an méme moment la novice leva les yeuy, ct,
saisi, il reconnut ‘Thérése,  Elle se dressa vivement, en le
voyanl. La seeur qui accompagnait la regarda, étonnée.
Alors la jeune fille, coupant court a la géne de cette ren-
contre, dit d'une voix tranquille, en désignant le comte :

— Monsicur st mon parent, sceur Marie,  Puis-je lui
parler un instant ?

— Certainement, ma fille.

Thérése s'était avancée vers Raimond resté immobile,
interdit et trés pale, 11 avait eu un violeut serrement de
ceeur en retrouvant sous sa robe de bure, coiffée de sa cor-
nette bLlanche, servante des malheureux, cette Thérése
qu'il se rappelait insouciante, gitce, heureuse, 11 cherchait
A lire sur son visage les impressions qu'elle ressentait.
Mais on et dit que 'habit sacré dont elle ¢t revétue la
mettait & Pabri des émotions profanes, car elle demenrait
calme, avec un sourire un peu triste, ses beaux yeux bleus
baissés, et Vair candide: toujours cet air candide qui s'ac-
cordait si mal avee sa fwate. Un grand temps s'était
¢eoulé, et ils wavaient prononcé auncune parole. s se
tenaient debout en face Pun de Fautre, séparés par un pas.
Mais si quelqu'un eat touché ka main de fa novice, il et
trouvée glacée.  Raimond ne put supporter ce silence trop
plein de douloureux souvenirs :

— Je ne wlattendais pas @ vous rencontrer ici, ‘Ihérése,
ditil, en s'efforgant de raffermir sa voix qu'une étrange
émotion faisait trembler,  Pour la premiére fois il lai
disait “vous.,”  Euait.ce respect de son vétement reli-
gieus ? Nétait-ce pas plutét qu'il sentait quientr: elle ¢t
lut aucune familiarité ne pouvait plus exister ?

Elle s taisait, 1 reprit

— Lydic est ld. L'avez-vous yue ?
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Eile baissa la téte en signe d'affirmation, et trés bas elle
dit:

— Ouw, je I'ai aperque de loin.

— Ne {ui avez-vous douc pas parlé ?

— Non.

— Pourquoi ? Elle aurait eu, j'en suis sr, du plaisir &

vous embrasser. .

La bouche dz Thérése se serra, comme si elle voulait
arréter une réponse au passage. Elle détourna son regard ;
puis. affectant Pindifférence :

— Elle est fort entourse : j'aurais craint de la déran-
ger.

Raimond garda un instant le silence. Tout, dans Vatti-
tude de ‘Ihérése, fe troublait, Vinqui¢tait, Il sentait con-
fusement que c'était elle qui eqt dd étre embarrassée, et
pourtant clle le dominait. Autrefois, déja, il avait éprouvé
cette impression et il en avait congu un doute plein
d'anxiélé.

Il dit avec amertume :

— Est-clle done si loin de votre caeur maintenant, celle
qui vécut prés de vous comme une seur, que vous cal-
culiez tamt avec clle? Vos sentiments ont-ls si comple-
tement change ?

Une légcre rougeur colora les joues de la jeune fille, et
d'an ton trés net, elle répondit :

— lls sont les mémes qu'it y a un an.

L phrase parut si équivoque & Ploérmé qu'il voulut
s'eclairer, et fixant ses yeux sur le visage de Thérése :

-~ Alors, vous devez vous réjouir de la savoir heureuse ?

— J'ai prié Dieu de toul mon caeur et chaque jour pour
que vous le fussiez V'un et l'autre.

Flle ¢tait impassible.  Raimond n'usa pas insister da-
vantage, et le ceenr serré, car il jugeait les paroles de la
jeune Gille pleines dinexplicables réticences :

— Kt vous, ‘I'hérése, @tes-vous heurcuse ?

—- Trés heureuse,

— Voulez-vous que j¢ vienne: avec Lydie vous voir a
votre couvent ?

- Je vous remercic de me le demander. Mais je préfére
(ue vous ne troubliez pas ma retraite.

— Vous n'dtes pas complétement séparée du monde,
pourtant, puisque je vous trouve ici aujourd’hui,

— I'accomplis une mission dont j'ai été chargée. Clest
depuis un an, la premicre fois que je sors, et je ne sortirai
plus,

— Ltes-vous donc perduc pour nous qui vous aimons ?

— Morte,

— Ne nous aimez-vous plus ?

-~ Je n'aime plus que Dicu,

Therése avait prononcé ces paroles avec force, presque
avee violence.  Elle poussa un soupir de soulagement. {1
semblait qu'elle se sentit joyeuse d'avoir coupé le demier
hen qui Pattachait & sa famille humaine, Raimond s'inclina
en pilissant :

— On pourrait croire que vous nous haissez.

-- N'joutez pas 4 ma pensée, Raimond, dit Thérése
doucement 5 vous savez bien que je ne vous hais pas.

Elle wavait point accentué le * vous ” ; il pouvait lre
commun & Lydie et & lui, les désigner 'un et lauatre, ct
cependant Ploérné cut la certitude quil ne sappliquait
quid i C'était i qu'elle ne haissait pas, Mais Lydie...
Etalors pourquoi Lydie ? Le comte souffrit cruellement.
Sun anxiété se traduisait si douloureuse sur son visage que
Therese cut pitié de lui. Toute sa rancune se dissipa, son
ame épurée se fit indulgente, et touchant dela main le bras
de Raimond :

= Ayez Pesprit en paix.  Et jouissez de votre bonheur.
Adicn, mon cousin : soyez sr que je n'oublierai ni Lydic,
i vous, dans mes pritres.

Llle le salua d’un grave signe de ite ct rejoignit sa com-
pagne.  Raimond n'osa pas la suivre, Il ne sc rendait pas

un compte exact de ses impressions, mais il était plein de
trouble. II ne voulut pas chercher & démeler le sens des
paroles de Thérése mi & préciser la signification de son
attitnde. 11 s'effrga de réagir contre son ennui, et,
rentrant dans la foule, il se dirigea vers le comptoir de sa
femme. Lydie était rayonnante. Entourée des dames du
comité, elle comptait les louis et les billets entassés par elle
dans un petit panier. Aussitét qu’elle apergut Raimond,
elle s'avanga vers lui et, avec orgtieil :

~- J'ai vendu pour onze mille francs ! s'éeria-t-clle,

— Cette chére enfant est notre bienfaitrice ! dit la prin.
cesse de Stolberg.  Griice 4 elle, nos orpheling vont @tre
dans I'abondance ! :

—Grice d ces messieurs, dit la jeune femme, Moi je
n'ai fait que vendre : ce sont eux qui ont payé.

— Ploérug, prenez-moi donc une douzaine de brosses, vous
serez bien aimable, soupira Bernheimer, dont l2s poches
regorgeaient d'objets divers.  J%ai de quoi assurer ln pro-
preté de ma maison et de la votre pendant dix ans,

— Voici les valets de pied qui arrivent...

— Mesdames, permettez-moi de vous offrir quelques ba-
Lis, reprit gaiment Samuel. e ne les vends pas, moi, je-
les donne... Vous me rendrez service,

Chacun partait et Ja salle commengait a se vider. Lydie
prit sa pelisse des mains de son domestique, échangea des
sourires el des poignées de mainavec ses co-vendeuses, fut
embrassée encore par la princesse présidente, et, suivie de
Bernheimer et de son mari, clle gagna sa voiture.

Le retour fut silencieux. Sorti du mouvement et du
bruit de la vente, Raimond avait le loisic de réfléchir
I'aise, el ses réflexions n'étaient point satisfaisantes. Depuis
un an il n'avait point ¢1é aussi soucieux. Quelle énigme
présentait Fattitude de Thérése? Et point nouvelle, Dés
le premier mstant clle s'élait montrée ainsi, farouche,
amére, comine révoltée.  Pas de douleur, pas de larmes,
pas de reproches, lorsqu'elle avait appris le dérouement
tragique de ses amours mystérieuses. On efit dit qu'clle
ne perdait point un &tre adoré. LElle sembiait plus exas-
ptiée de savoir sa faute découverte que désoiée de voir
ses affections détruites. C'eQit ¢té a croire qu'aucun lien
ne attachait an mort,

Et pourtant elle avait avoué, elle s'élait accusée. Quel
niérdt aurait-clle eu 4 le faire, si elle n'avait pas été coupa-
bie? Elle waimait pas Lydie, cela était assez visible : alors
rien n'aurait pu l'entrainer  se sacrificr pour elle ?  Néan-
moins la redoutable alternative s'était imposée dés le pre-
micr instant : Lydic ou Thérése, lui revenait 4 la pensée,
ct il frémissait de Phorreur du doute retrouvé, Lydie !
Etait-ce possible que ceit ¢1é Lydie? Il repoussait
bien loin ce soapgon. Mais il le rencontrait toujours
au fond de son esprit, plus fort, plus admissible, corroboré
par mille détails, depuis un an qu'il vivait avec la jeune
femme, ct avait pu juger sa coquetterie, sa frivolité, sou-
vent méme son absence de scrupules. Il ne voulait pas
admettre qu'elle pht tre autrement que pure, droite, géné-
reuse. £t tout Jui criait: Mais c’est 'autre qui est ainsi,
Tt as eu beau fermer les yeux, de parti pris, depuis douze
mois, tu sais bien que celle que tu aimes n'est qu'égoisme,
ct que celle que tu as accablée n'est que dévouement, [l
subissait un supplice affreux, luttait désespérément contre
sa conscience, sa raison, ct, malgré tout, innocentait Lydie.
Car s'il avait da la reconnaitre crininelle, vers quels abimes
alors aurait-il ¢1é entrainé?

La soirée se passa, pour lui, dans ces agitations cruelles.
Il ¢tait 2 I'Opéra, au fond de sa loge, mais il ciit ¢1¢ bien
cmbarrassé de dire ce que Pon jouait. Il requt des visites
pendant les entr'actes : il écouta, répondit. Il sc retrouva
avec un grand soulagement dans son fumoir, Et jusqu'a
I'aube il se promena silencicusement, ressassant les terribles
idées qui lui troublaient le cerveau, passant de la colére 4
l'accablement) endurani Ja plus navranie agonic morale,
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Mais il pouvait éterncliement tourner et retourner dans sa
1ete cette question : Pourquoi “Thérése a-t-clle Tair nno-
cent siclle est coupable, ¢t Lydic Tair coupable quand
elie est innocente? Quelle réponse pouvaitil s¢ donner

qui le satisfit? 1 ne savait pas ce qui s'é1ait passé; 1l ne savait .

que ce qu'on Tui avait dit. Le mort s'éait vengé en s¢
taisant, 1 ne restait que les deux jeunes fiiles et Leila qui
pussent parler. .

Senle ka mulitresse n'avail pas €€ interrogée par i, {1
décida de tenter cette deriére épreuve. 1es que fe mouve-
ment des domestiques commenga dans iy maiso, sée d'étre
wanquille, puisque Lydie ne se montrait junais avant dix
heures, il sonna et demanda la femme de charge. Elle éait
toujours 1i o on avait hesoin d'elle, comme si elle ¢t pres-
senti fes exigences de ses maitres,  Ft toujours calne, sfive
d’elle-méme, avee son impéncétrable visage bronzé,  Flie
parut devant Raimond ¢t attendit qu'sd partat. 11 ¢t plus
embarrassé qu'cdle. 1 ent voulu tout de suite s'engager
trés Joim, et i) sentait combien le terram ciatmonvam, 11
se résignit i quelgues précaations,

— Leila, commenga-til, jai hier, & la vente o était
Madimme, renconteé Mile Thérdse,  Elie est fort changée,
et vous wignorez pas ow'elle est dans un couvent... Depuis
un an, vous &tes la seule personne a qui je n'ai point parlé
des événements de Beawdicn... Vous avez toute la conliance
de votre maitresse... Vous devez savoir bien des choses?

Les yeux de lomulatresse stallumérent, sa bouche se con-
tracta comme pour un sourire.  Elle ne prononga pas une
parole, curicuse de savorr ot e comte voulait en venir,
L, trés embarrassé de la confidence a faire; humilié etirrité
davoir & s'abaisser jusqu'i cette domestique, reprit vive:
ment, désireus d'en avoir plus ot hini:

— Vous ¢tiez an courant de Vintrigne?... Clest i vous
que Phadien @ adressé ses premicres lettres ... Y avaitil
e un violent entrainement de passion qui pt expliquer la
fate commise par Mlle Letowrneur?... Car celle aventure
est encore mcompréhensible poar moi,

La femme de charge demenra imperturbable et ne des-
serrapas los dents,  Alors, Raimond savangant plus prés
delle:

— Enfin, quand je suis reveny, ils se voyaient depuis
tongtemps déji dans fe jardin et dans le petit pavillon,.. je
ne e trompe pas, c'est bien cela ..,

Leila répondit, car clle ne pouvait plus s'y refuser :

— Ne vous Fa-ton pas dit ?

— Oui, on me Padit. - Elle-mdme a tout avoné, tout ..
Muis avee de si fieres vévolies que j'en suis d me demander
st clle n'avait pas intérét d ne point se défendre... Voyons,
Leila, vous Paves vue, vous, allant & ses rendez-vous ?
Vous 2tes stre que c'etait elle ?

— Bt si ce n'érait elle, qui done aurait-ce été ? demanda
rudement la mulitresse.

Ploérmé pahit, et la sueur perla i son front.

= Oui, ditil d'une voix éloufiée, c'était elle, je le Tui ai
fait confesser i clle méme... Mais C'est si étrange, si invrai-
semblable, ea y repensant,
= Invraisemblable ? iplcnompil Leila, car clle \"oyait
Ramond aborder soudainement des suppositions qui pou-
vaient devenir inquiétantes pour Lydie. Tnveaisemblable ?
Pourquoi (lqnc? Cllo.ycm'ous que ces petites filles frdles
el blqmlcs atentle privilége de Vinnocence?  Parce qu'elle
st (lcvotc'? Bon I'H ypocrlsn‘c! Une enragée, celle-ld, vous
pouvez men crowe, ¢l ce n'd ¢¢ que pour I'empécher de
commettre dgs imprudences que je-me suis mélée de ses
affaires... Puisque vous voulez savoir tout: il fallajt que
jauille fa chercher auprés de son galant pour la faire rentrer
sans quoi clle ¥ serait restée jusqu'an jour, ’

— E cl‘[c l}\’a. manifesté aucune douleur quand elle a
appris quil ¢tait morth.. Une grande stupeur... voila
utl.,

= Oui; mais une fois vous parti, clle a crié toute la nuit,

see

dans sa chambre, st fort, que nous avions peur que Madame
Tentende... Ca ne m'étonne pas quelle soit entrée dans un
couvent, aprés cette affaire-li.. Elle peut e en deuil
pour toule sa vie !

Plogrné écontat avidement les déclarations de Leila, et
quelques precises quielles fussent et si conformes i ce qu'il
avait appris déji, son doute subsistait. Pus une fois, il
wavait cu, en entendant la mulatresse, la sensation de la
vérite, T lui semblait gu'il ¢lait enlacé dans les fils savam-
ment tissés d'un mensonge auquel avait participé méme
celle qui sen trouvait victime, Las, il voulut ne phis cher-
cher; i) remercia la femme de charge et autorisa i se
retirer. 11 demeura élendu sur un canape, la tdte vide,
avec un sentiment de dégodt, comme shil sentait, antour de
lui, flotter une atmosphére dimpureté, Pendant ce temps,
Leila entrait ches Lydie.  Lajeune femme venait de se
1éveiller, et fraiche, le teint animé, clle prenait une tasse
de thé dans son li.  Elle s’accouda sur Poreiller, en voyant
paraitre kanourrice, et découviant sur fe visage de sa con-
fidente des traces d’ennui, clle it fa moue, et dit:

— Quest-ce qu'il y a done, si matin?

— 1y a que votre wari, & Pinstant, m'a appelée chez
lui, et que, pendant une dzmidicure, il m'a pusé des ques-
tions @ propos des histoires de Beaulieu, cherchaat & sazoir
un tas de choses sur Thédse.

— Qu'est-ce que tu lui as dit?

— Ce que a1 voulu, natureliement.  Mais, croyez-moi,
maitresse, il faut vous tenir sur vos gacdes.  Cet homme-
12 n'est pas str... [ pourrait vous jouer un tour.

— N'aic pas peur. 1l n'est pas en état de ltter avec
moi... lit le jour ot nous mesurerons nos grifles, gare &
lui ...

— 11 est violent, .

— Je le ferai mettre d la raison par plus fort que lu,

— it si vous avez affaire & Jui avam 2

— Je saurai me tenir & Pabri,

Toute rose, dans ses dentelles, Lydie pasluit avec une
cfiroyable tranquillité. Elle cut un sourire féroce, et ajouta :

— Oh! je le hais bien, va. Lt il ne souffrir jamais
assez pour le mal quil w'a fait,

— Ea tous cas, vous voili avertie. .

— Ne crains rien, tu verras, il est bien dans mes mams,
et Pheure w'est pas éloignée ot il paiera ce qu'il me doit.

Leila approuva de la 12te dans son fétichisme aveugle,
et s'empressa daider sa maitresse i se lever.

Vi

Lydie s'était pourtant bien promis de haiv et de ne plus
aimer.  Mais Maurice de Roquiére avait bouleversé ce
programme.  L'opinion, quand clle fait une réputalioq aux
gens, ne se trompe jamais complétement, Iy a toujours
un certain ¢oté par lequel se justific sa faveur on son blime.
Le marquis, classé homme i femmes, possédait réeliement
les qualités de Pemploi, et la jolic comtesse, bien quiclle
Fetit, de prime abord, jugé sans conséquence, avait dit, 2
un moment donnd, se rendre comple qu’on ne joue pas
impunément avec le fen.  Elle s'était britlée & la flamme
allumée de ses propres mains, et ayant voulu faire de
Maurice un homme a elle, prét a tout pour lui plaire, clle
était devenue, par un juste retour, unc femme i lui,  la
créole s'était prise & son propre piége, et le philre qu'clle
aviit versé au jeune homme 'avait enivrée elle-méme.

Elle s’¢tait donnée avec cmportement, presque avec
rage.  Mais les sens seuls parkuent en.clle, ct la meme
passion animale, oit Fardeur de son tempérament Pentrai-
nait, Pavait jeiée anx bras de Roquitre, comme aux bras
de Girani. Elle était folle de ce beau gargon blond,
comme clle avait été amoureuse du beau gargon brun.
Mais clle était parfaitement lucide, maitresse desa pensée.
ENg raisonnait, et ne négligeait aucune précaution pour
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pétre pas Surprise.
rue de Lubeck lui avait paru satisfaisante. Déja elle y
était venue quatre fois, sans rencontrer personne, ni devant
la maison, ni dans Vescalier. Elle avait donc été trés
ennuyée lorsque Samuel lui avait fait comprendre qu'elle
avait ¢1¢ vue.  La nécessité de prendie des mesures s'im-
posait, Renoncer 4 Ro_quiére'{' Elle n'y songeait méme
pas. Pour cette audacicuse, si sfire d'clle ct des autres,
reculer dans fa route qu'elle s'était tracée semblait inad-
missible. Persister & aller rue de Lubeck était bien risqué,
1l fallait cependant s'entendre avec le marquis, afin d'assu-
rer Pavenir.  Et pour pouvoir causer librement, il fallait y
aller une dernicre fois,

Cependant des événements, qui avaient au moins autant
d'importance que ses affaires de coeur, se préparaient, et
c'étaient des affaires de Bourse, Le Comptoir, poussé en
avanl, comme une machine de guerre, par le parti en-
ter dont il représentait les imérdts, avait jet¢ dans
Pordre financier un trouble qui wWétait pas prés de s'apai-
ser. Kmise a cing cents francs, la valeur avait fait promp-
tement prime, et par une marche ascendante, telle qu'on
ne s¢ souvenait pas d'en avoir vu de si rapide, avait esca-
ladé des hauteurs oft it paraissait désormais dangercux aux
gens prudents de la suivre.  Les conséquences de celle
hausse avaienl ¢té séricuses pour les fonds publics. La
Rente, vendue par paquets pour faire des arbitrages, avait
baiss¢, les Chemins de ler se trainaient lourds, et Ja Banque
elleméme wétait plus maitresse du cours de ses actions,
12 Takien venait, dans la semaine, de faire un plongeon de
dix franes, et 1 Extérieure espagnole était dans le marasme.
Quelques coulissiers, i Ja dernicre fin du mois, avaient été
exéenés, C'étaient, en général, des élrangers, et leur chute
avait ét¢ saluée comme une revanche nationale.

At licu de se modérer, en constatant ce périlleux ébran-
lement des fonds d'Etats, les spéculateurs, engagés sur le
Comproir, avaicnt vedoublé d'audace et d'efforts. Une
étrange folic s'emparait d’eux.  [ls w'assignaient plus de
limites @ leur gain, Kt ayant déja poussé le Comploir a
teux wille, ils voyaient fe cours de deux mille cinq.  Les
financicrs hien informeés, comme Bernheimer, s'inquiélaient
et commengaient & inquiéter les autres, Ils savaient qu'au
Conseil des ministres il avait éé question séricusement de
celie hausse formidable de la valeur réactionnaire, ct ils
wighoraicnl pas que, depuis une semaing, un syndicat for-
mé par les six pins grosses maisons de banque de Paris,
appartenant toutes, comme par hasard, a la finance juive,
avait entamé une campagne de baisse sur le Comptoir, et
perdait déja trente millions, tant le mouvement de hausse
et indésistible,

Samuel, élevé dans le respect des grandes maisons,
yetut senti teés refroidi par Papparitjon, dans la melée, de
Ceus qu'il avait loujours considéiés comme ses mities el
bar tesuels i1 était traité en ami, L se rendit aw conseil
heldomadaire da Comptoir, animé de sentiments tout nou-
veaux, qui ne concordaient gudre avee ceux des adminis-
rateurs de Paffaire, et dés e commencement de la séance
e divergence d'opinion trds grave s'élablit eatre le ban-
fquier et ses nobles associés. 11 venait dans lintention de
les éelirer sur la situation, et les trouvait décidés i rester
Wengles,  Avee sa netteté dlexposition habituelle, il en-
l:ll'lyzt L question, montra le Comptoir parvenu plus haut
QI e devait ateindre et il ne pourrait se maintenir ;
I précha la pradence, la nécessité de consolider la posi-
Won. Tifot sage. I5til avait affaire a des fous. Autour de
W un murmure s'éleva brusquement.  “Toue les visages se
relrogmaient, hostiles, et les paroles se faisaient apres. S'il
WU s nquictudes, que ne se retirait-it 2 11 avait bien
¢ droit d'abandonner ses allids de la veille, On savait, de
feste, que la société prospérerait sans Jui,  Se croyait-il
ndispensable ? '

A ces mots, Samuel qui s'¢tait montré trés soucieux rede-

La positon de Vappartement de la

vint souriant, Il semwait peser lourdement sur lui la rés-
ponsabilité des affaires engagées, et on allait au-devant de
ses voeux secrets en lui offrant une libération qu'il ne savait
comment demander. 1 fut ironique :

—- Croyez, messieurs, que j'élais loin de méconnaitre
vos capacités, dit-il avec un sourire, et que je ne suis nul-
lement inquiet de ce que deviendra le Comptoir, si j'en
abandonne la direction.  Seulement j'ai toujours eu pour
régle de ne jamais laisser mon argent I o0 je n'étais plus...
Je tiens & vous en prévenir,

Cette déclaration souleva une tempete d’apostrophes :

— Vendez vos actions l... Retirez-vous compidtement !
On saura vous remplacer : écrivez votre démission...Com-
bien avez-vous de titres ?...

—~ Messicurs, nagissons pas & la légére, dit Bernheimer,
au travers des interpellations qui commengaient & se faire
violentes. Je ne veux pas vous prendre au mot... Réfié-
chissez jusqu'd Ja fin de la semaine...

— Non! Pas un jour de plus | Vous avez dowté de
I'affaire... Nous n'avons plas confiance en vous ! '

On l'entourait, et les visages s'animaient, les bms se

§fr_:

levaient. “Tout ce monde, échauffé par la soif du gain, était -

pris de colére, presque de haine, en sentant opposer une
résistance a son entrainement.

~— Eh ! Messieurs, prenez garde. Tout & heure, vous
allez me déposer, si je ne me histe de démissionner 1...
Et, vous vous ferez lort & vous-mémes. Vous ne voulez pas

m'écouter ? Non? Vous ne voulez pas &tre prudents ?-

Non? Vous voulez courir jusqu’an fossé au hout duquel

est fa culbute ? Oui?  Alors je vous tire ma révérencel...

J'ai dans ma caisse six mille titres du Comyptoir...

— Je les achéte, dit une voix aigrelette.

Il y eut un instant de religienx silence.  Celui qui venait
de parler s'engageait pour douze millions. C'éuait un

petit homme maigre, sanglé dans une redingote bleue, -

dressant au-dessus d'un col cassé un visage boufli, aux
yeux de Chinois, & la moustache rare ct jaune.  Héritier
d'un des plus giands noms de France, il possédait une im-
mense fortune apportée par sa mére, unique hériticre de
Sauviat, le fameux industriel qui, le premier, cut l'idée de se
servir du bois pour fabriquer le papier.

— Monsieur le duc, répondit Bernheimer, ce soir les Litres
seront chez vous.

It salua 4 la ronde avec un sourire :

— Maintenant, messieurs, je n'ai plus rien d faire ici...
Bonne chance!

Etil sortit.  Cependant vn homme tel que Samuel ne
pouvait abandonner la présidence du Conscil d'une affaire
aussi en vue que le Comptoir sans qu'il en résultat un mou-
vement A Ja Bourse,  Aussitét que fa nouvelle cut ¢té pu-
blice, une agitation extréme se manifesta dans le monde
hnancier, et Ja résolution prise par Samuel fut interprétée en
bico ou en mal, suivant que c'élaient ses amis ou ses adver-
saires qui parlatent: # Le Comptoir, privé de l'appui de
Bernheimer, allait promptement rétrograder.  Comment
I'Assemblée générale convoquée & bref délai accucillerait-
elle cette défection?” * Le Comptoir, débarrassé des
entraves que la timidité inaccontumée de Bernheimer lui
impaosait, allait repartir de plus belle! L' \ssemblée géné-
rale,sans hésiter,voterait tout ce que proposerait le Conseil
En attendant, il y avait cént francs de baisse et le cours de
deux mille ¢tait perdu.  Mais un effort ‘supréme des por-
teurs de la valeur rétablissait les affaires avant le coup de

cloche de trois heures, et le Comptoir, remonté i deux -

mille, finissait 3 deux mille vingt, en hausse.

I.e matin méme, Samuel, Adéle i ses conventions avec
Lydie, lui avait envoyé un simple mot: * Vendezle Comp-
toir, méme s'il y 2 de la hausse ; l'affaire menace.” Au

moment ot elle avait requ cet avertissement, Lydie était’

dans le petit salon de sa mére. Depuis quelques jours,
Mme de Saint-Maurice gardait la chambre, se plaignant
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d'horribles névralgies.  Peloionnée au coin de son feu, la
brave dame se lamentait sur les souffrances endurées par
clle pendant towe Ja nuit.  Sa fille, assise sur _un pett
pouf, Vécoutait d'une oreille distraite, les yeux fisés sur les
tisons ardems, et roulait entre ses doigts le billet de Bern-
heimer. Son front charmant se creusait d’une ride profonde,
el ses Iévres roses, retroussces en un pli féroce, montraicnt
la vointe de ses dents, La porte s'ouvrant lui fit tourner la
tete. Son mari entrait, )

[} alla d'abord & Mme de Saint-Maurice, et aprés avoir,
par unc (pestion aflectucuse, provoqué ses gémissements,
i s'adressa & Lydie:

— Eh bien ! ma chére, voili du nouvean... Et c'est par
Ie journal que je lapprends... Bernheimer n'est plus & la
tete dn Comproir...

— I vient de me le faire savoir, & I'instant.

— Alors quelle conduite tenir? Vous le dit-il ?

— Parce que Bernheimer se retire d'une affaire, est-ce
une raisen pour qu’elle devienne mauvaise ?

— Samuel est un peu casse-cou, dit Mme de Saint-
Maurice : c’était Popnion de mon beau-frére Letonrneur...
C'est pour cela qu'ils se separdrent... Peut-2tre a-t-it voulu
pousser rop vite le Comproir,

— Je croirais phutdt qu'il a voulu modérer le z¢le de nos
amis.

— Qu'a-t-on fait a la Bourse, hier ?

— On a monté, Mais il faut connaitre les motifs réels
de cetie retraite... Je passerai chez notre ami tantét pour
savoir s'il faut tenir bon, ou liquider.

Lydie resta un instant réveuse ; puis, prenant un parti,
clle dit d'une voix nette:

— Bernheimer croit qu'on va encore monter.

— Alors je ne bouge pas, fit Raimond.

— Je pense que vous aurez raison.

Ainsi Yhenre ¢ait décisive, et Lydie, sans hésiter, pous-
sait son mari sur la pente qui conduisart a la ruine. C'éuait
son premicr mouvement offensif.  Le plan, qu'elle avait
sourdement préparé, devait s'exécuter maintenant avec
une foudroyanie rapidité.  L'effondrement de sa fortune
allait briser Ploérné et le mettre moralement a la merci de
Lydie. Elle avait pris soin de séparer ses intérdts de ceux
de son mari, et Samuel manaustait avec trop de sareté
pour que les fonds, i i confiés par la femme qu'il adorait,
ne constituassent pas i bréve échéance une fortune. It
dailleurs, est-ce qu'il ne lui appartenait pas corps et ime ?
st-ce qu'il ne serait pas toujours prat, sur un signe, & faire
ce qu'elle lui commanderait? Que risquait-clle donc en
ruinant Raimond ? De le désespérer, de le pousser & une
résolution extrame? C'était ce qu'elle voulait, Tenir enfin
dans sa main celui qui lui avait arraché ses premiers cris
de dowleur, qui lw avait colité ses premidres larmes ;
wavoir qu'i serrer pour écraser et se venger, 1instant de
cette apre jouissance approchait. Ft avec une satisfaction
atroce, elle constatait que son pidge était bien tendu.  Elle
se leva adwirable de tranquillité, embrassa sa mere et de-
jeuna en face de son wari, causant librement, comme si
rien de menagant ne les séparait.

Cependant un petit billet, dés le matin, avait commandeé
4 Roquitre de se trouver rue de Lubeck, vers trois henres,
Mais qui aurait pu prévenir le franc &t bon Plocrué que sa
confiance était trahie, et que derridre le front lisse et blanc
de Lydic des pensées infames sagitaient? Assurément ce
wétait pas lui qui Vaurait soupgonné. 11 vivait tranquille,
croyant & honnttetd des autres comme d son honneur a
lui, etla jolie creole, qui le regardait en souriant, pensait
avec une malice féroce : * Voild un homme qui est trompé
et qui ne s'en doute gudre. 1 est bien ridicule. Oui, tu es
bien ridicule, mon ami, avec 12 sécurité présomptucuse,

"Tu es s0r de toi, par conséquent de moi. Eh bien ! tu as
tort et u es ridicule, ridicule 1...”

Elle se le répétait avec insistance, presque avec colére,
comme si elle avait besoin de se le prouver i ellc-méme.
Mais elle n'y parvenait pas. Elle avait beau regarder
Raimond, elle ne le voyait pas ridicule. Si elle avait dit sa
secréte pensée, elle Maurait meme déclaré inquiétant, 1N
restait en face delle, la physionomie un peu triste, trds
simple d’allures, pas bavard, car il n"aimait pas parler inu-
tilement, ct dans tous ses mouvements se révélait une force
qui imposait le respect. Toujours il s’était ainsi montré i
elle, et malgré ses efforts pour arriver & ne le point res-
pecter, elle le respectait. Sa rage s’en accroissait et elle
Pinjuriait mentalement, ne pouvant Iabaisser cn réalité,
Par moments elie sc demandait si cet 2tre calme et froid
¢tait susceptible de souffeir, Elle ne I'avait point vu fré-
missant et égaré i Beaulieu, le coeur dévoré par le doute.
Acelleil ne s'était jamais révélé que souriant et doux.
C'était Thérése qui savait combien il pouvait souffrir,

Lydie sc leva, en chantonnant, et comme son mari lui
demandait ce qwelle ferait dans la journée, elle lui répon-
dit, en le regardant de bas en haut;

— J'irai voir mon amoureux,

11 fit un geste de la main, et dit avec reproche:

~— Je n'aime point que vous plaisantiez ainsi, Ce n'est
point digne d'unc femme telle que vous. Prencz donc un
peu de gravité,

~— Jaurai bien le temps d'dtre grave, quand je serai
vieille.  Mais, dites un peu si vous croyez & mon amou-
reux ?

~— Je crois que vous en avez beaucoup...

— Oh Beaucoup, cc west rien! Mais un seul?

— Non! Je ne Je crois pas, dit-il avee tranquillité. Quel
plaisir éprouvez-vous i me faire subir cette épreuve? Vous
y revenez sonvent.  Llautre jour vous vous enquéricz de
ce que je ferais si vous me rendiez jaloux,.. Vousdles
trop sire de ma tendresse pour avoir besoin de la stimules,
et je ne vous fais point l'injure de n'avoir pas confiance en
vous, ]

— Vous avez raison. Du reste, 4 quoi ¢a vous serviraitil
de me soupgonner?

— A rien qu't me rendre malheureux.

— Trés sage !

Iille Yui fic une révérence et rentra chez elle. .

Lorsque Maurice de Roquiére devait passer Paprés-midi
rue de Lubeck, la concierge, qui était chargée de mettre
tout en ordre dans le petit appartement, montait dés newl
heures, ouvrait les fendtres, balayait les tapis, faisait le
ménage. La petite amie du jeune Bricolier, observatrice
comme toute femme qui n'a point d'autre occupation que
de surveiller ses entours, avail noté cette fagon de pro-
céder, Kt quand clle entendait le matin battre les portes
chez son voisin, elle se disait+“ Bien | il y a tantot orgied
la Tour!” Et cela ne manquait jamais: Roquiére appa-
raissait régulidrement, Quelquefois c'était la femme quine
venait pas.  Ce matin-la, le balai et le plumean de la con-
cierge s'étaient mis en branle plus tard que d’habitude.
Pourtant, dés midi, Bricolier recevait un petit blen lw
annongant que le “‘jeune homme d'i c6té” attendait sa
belte.  Un quart d’heure plus tard, Bernheimer était pré-
venu.

Certes, Roquiére avait eu de flattcuses honnes fortuncs,
On‘cn connaissait quelques-unes, point par sa faute, car 1l
était discret. Mais jamais il wavait été pris comme il I'étatt
par cette dangereuse Lydie. Elle Paffolair. Il en perdait sa
belle impassibilité, et retrouvart, pour I'adorer, des ardeurs
de jeune homme 4 sa premic¢re aventure. I Pavait atten-
due rue de Lubeck, au début de leur liaison, plusicurs
semaines de suite, sans pouvoir la décider a y venir. Enfin,
il avait réussid attirer. Et maintenant il lui semblait, tant
il était heureux, que dela téte il touchait Jes étoiles, I} pas:
sait des heures, quand il avait rendez-vous, tout seul dans
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Mais pourquoi cette grande colére, se demandera-
t-on?

Eh! la chose est fort simple. La Vérité s'est fait
donner sur les doigts pour étre entrée trop dans le
vif du sujet au moment des derniers scandales, et La
Vérité n'aime pas cela recevoir des observations,

Avez.vous jamais remarqué combien ces grands
régenteurs, qui voudraient tout faire marcher a leur
guise, sont chatouilleux lorsqu’on s'avise de leur
donner quelques conseils ou de leur faire quelque
remontrance ?

Une chose a surtout profondément vexé M, Tar-
divel, c'est que les chiquenaudes qui lui ont été appli-
quées sur les phalanges proviennent d'un journal qui
lui fait concurrence, et que du méme coup elles por-
tent atteinte 2 son amour-propre et a son escarcelle,

Aussi, il se venge en disant leur fait a ces autorités
qui n’hésitent pas a le régenter, lui, le seul, 'incom-
parable Tardivel, et toujours avec cettc soumission
toute chrétienne qu'il conscille 3 ses voisins pour
mieux s’en dispenser lui-méme, voild qu'il lance son
coup de patte :

“Méme ceux qui blament les journaux d'intervenir dans
des affaires qui ne les regardent pas ont volontiers recours
4 ces mémes organes de publicité.” ‘

Attrapez, messicurs les évéques, ccla vous appren-
dra & faire des mamours au Courrier du Canada !

Maintenant commence une charge i fond de train
contre la mauvaise presse, et un éloge dithyrambique
de la bonne presse.

La bonne presse, c'est La Veérité ; la mauvaise, ce
sont tous les autres journaux, sans exception.

Moi scul! et c'cst assez, s'écrie Tardivel,

Par cxemple, il y a quelque chose que La Vérité
ne peut pas digérer, une anomalie qui ne lui revient
pas du tout,

Comment se faitil, se demande ce journal, que la mau-
vaise presse ait le droit de tout dire, et que la bonne presse
se fasse museler lorsqu’elle ouvre la bouche un peu trop fort ?

L'explication est pourtant bien simple.

On ne peut pas tout avoir, &tre et avoir été.

La bonne presse a pour elle tous les avantages:
clle a toutes les bénédictions et toutes les souscrip-
tions pieuses ; ses rédacteurs ont le privilege de
voyager de presbytére en presbytére, jusqu'au Nord-
Oucst, sans bourse délier; ils sont choyés dans les
sacristies ; ils sont appelés méme de temps 4 autre &
servir la messe; ils sont comblés d'attentions par
tout ce que le corps social contient d’ames dévotes,

Ce sont des avantages, ccld, — ct des avantages
qui ne sont pas minces.

On leur demande en échange de se tenir coi; de
recouvrir d’un précieux silence les accrocs qui peu-
vent survenir & certaines soutanes en vue; d'ex-

communier régulicrement quelque héritique chaque
jour de la semaine ; de calomnier hebdomadairement
un confrére implacable,

Ce sont Ia des devoirs ; peut-on sy soustraire
quand on entend continuer & jouir des avantages.

Quant a nous, la mauvaisc presse, comme nous
désigne Le Veérité, nous n’avons qu'un bien, mais un
bien dont nous entendons jouir dans toute sa pléni-
tude ; ce bien nous I'avons conquis au prix de tant
d’efforts et de tant de luttes que nous le défendrons
de toutes nos forces contre les attentats des cagots
et des éteignoirs,

Notre bien A nous, c’est la LIBERTL.

Liberté, dans son sens le plus large, le plus vaste
et le plus noble. '

Dans l'ordre social, la liberté de Yun cesse ot com-
mence la liberté de Pautre,

Le souci de notre liberté ne nous impose d’autre
devoir que le respect de la liberté d'autrui.

Clest la notre ligne de conduite ; c’est la maxime
qui nous guide,

Nous respectons tous ceux qui nous respectent ;
nous louangeons les bons ct nous bldmons les mau-
vais, quels qu'ils soient; nous attaquons les tyrans et
les usurpateurs, si haut qu'ils soient placés; nous
défendons les faibles, si infime que soit leur position,

Voili notre fagon & nous de comprendre le jour-
nalisme, ct rien ne nous fera dévier de la voie que
nous nous sommes tracée; rien — ni les menaces

ni les persécutions. )
LIBERTE,

Nous regrettons de n'avoir pas annoncé plus (dt que
le supéricur du collége de Sorel avait été changé.
Pourrait-on savoir ce qu'est deveau Fancien ?

L’histoire du journal anarchiste Lt Pere PEINARD tel
que raconté dans la Gazelte de France, pieux journal
catholique :

“ On peut se demander comment unc pareilie publica-
tion a duré trois ans, comment elle n'a pas disparu,
accablée sous les amendes et les années de prison, L'ex-
plication tient en une ligne : lc journala ey, jusqu'd ce
jour, dix gérants condainnés sous lui, et, comme la condam-
nation est personnelle, unc fois le gérant dispary, c'est
comme si aucune condamnaltion n'était intervenue,

“ Au chiffre et 4 la gravité des condamnations cncourues,
il semble que le Pére Peinard doive éprouver de grandes
difficuités dans le recrutement de ses gérants, ou qu'il les
paie trés cher.  Bien au contraire. Le fanatisme est- tel
parmi les anarchistes que c'est & qui implorera de Pouget
la faveur d'une condamnation, Il 'y ¢n a plusicurs actuel-
lement qui attendent leur tour impatiemment. Jamais le
journal n'a payé un de ses gérants ; jamais il ne luia
m2me (ait le service du numéro. Le gérant du Pére Fei-
nard estun type spécial, un volontaire de Ja Cour d'assises,
qui va en prison comme l'eatt va & la riviére, etqui pousse
le désintéressement jusqu'd acheter son journal — deux
sous de sa poche ~— tous les dimanches.” ;

Quel noblc exemple & méditer dans notre beau Canadal
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On annonce Ja fondation probable au pays d'une nou-
velle communauté religieuse étrangére. I sagit cette fois
des moines  Bénédictins.  Le monasiére  serait placé a
Magog, sur une terre de 3oo dcres donnée par Tabbé
Ramsay, du diocese de Sherbrooke.

1l'y a longtemps que nous soupirons aprés arrivée au
Canada de I'ordre des moines Bénédicting,  Ca manquait
d notre honheur.  Maintenant, nous pouvons envisager
I'avenir sans crainte,

La notc suivante a fait le tour de la presse bien ct mal
pensante de notre ville:

Le révérend Patrick Donnelly, ci-devant de Bathurst,
N.E,, et anjourd'hui intern¢ dans 'asile St. Joseph Benoit,
apris un brel d'habeas corpus contre le révérend pére
Candide, qu'il accuse de Pavoir privé de sa liberté en Je
retenant comme prisonnier dans  P'établissement de la
Longue-Pointe.

C'est encore une de ces terribles exceptions sans doute
qui font saigner le ceur de nos prélats?

Pourquoi faut-il qu'clles soient si nombreuses ?

Nous avons adressé la semaine derniére et cetle semaine
six cents factures d'abonnements qui nous élait das avant
que le Canana-Revue devint hebdomadaire, Nous prions
ces abonnés de vouloir bien se mettre en régle avec Padmi-
nistration. Ces arrérages ne se renouvelleront plus &
T'avenir, car nous avons adopté le sysiéme des journaux
frangais, qui consiste & ne pas envoyer le journal & moins
quil ne soit payé d'avance.  C'est de beaucoup préferable
et pour Pabonné ct pour les éditeurs.  Les frais de per-
ception, qui sont toujours considérables, permettraient aux
¢diteurs d'améliorer les publications, pour le plus grand
bénéfice de Pabonng,

L'affaire del'abbé Jacot, francais renégal, mauvais prétre,
inspire au So/ei/, journal royaliste ¢t catholique, les sages
réflexions suivantes qui auront, dans les circonstances ac-
tuclles, leur pleine application anw Canada ;

Ce n'est pas bien facile de décréter Ia déchéance @'un
prétre ; il y a toujours 1 quelque scandale qu'il est bon
d'¢viter parfois, A cause d'un retentissement dont la reli-
gion porte la peine, et qui réjouit ses ennemis acharnés -
aussi, que de tact et de mesure fautil en de parcilles cir.
constances | Il parait que ce curé st quelque peu dé.

traqué, et que, par conséquent, toute responsabilité de ses
actes lui échappe jusqu'a un certain point. Clest possible
et méme probable. Mais alors, il fallait aviser. Dans
quelle fonction est-il nécessaire de plus de délicatesse et
de plus de raison ?

Mais alors, il fallait aviser !
Toujours trop tard ; toujours et partout !

——

Parmi les députés, il y en a de graves, de sévéres, de
tristes, de gais ; il y en a qui ont de Vesprit et d'autres..,
qui en font; celui dont nous voulons parler n'appartient 4
aucune de ces classifications, il est... ce que vous allez voir.

Il avait fait connaissance d’un des officiers de I Aréthuse,
qui, avant son départ, passa chez lui pendant son absence
et déposa sa carte en y ajoutant la formule traditionuelle
r.P.C

Le lendemain, le député montrait la carte & tout le
monde en disant :

— Ce diable de X..., il est venu, hier, chez moi me faire
ses adieux ; je n'y étais pas ; il m'a laissé sa carte, et pour
toute adresse il a mis P. P, C, Comment veut-il que je lui
renvoie la mienne ? Est-ce que je sais ce que cela veut dire
P, P.Cre .

~— Comment, lui répondit un jeune ami, qui se plait 4
Jui en faire avaler de toutes les couleurs, vous ne savez
pas ce que signifie P. P. C.? C'est pourtant bien simple ;
cela veut dire : * Parti pour Chicago.” .

*—~Vous croyez?....

— Parfaitement,

— Cest juste, je n'y avais pas songé.

Et immédiatement M. le député eavoya sa carte & M.
X.... 4 Chicago.

Absolument authentique !

Nous apprenons que M. Arthur Buies, qui a passé toute *
la belle saison & Yeau salée, dans le voisinage du golfe Saint-
Laurem, cst maintenant de retour & Québec, ot il ne devra,
parait-il, faire qu'un séjour de courte durée, la présence du
gouvernement provincial élant tout particuli¢rement nausé-
abonde pour les hommes de lettres,

On nousa chuchoté que M. Buies préparait actuellement
une séric d'éerits sur les conditions morales et intellec:
tuclles de la nationalité franco-canadienne.  Peut-glre
aurons nous le plaisir d’en faire part & nos lecteurs avant
longtemps.

1l devra y avoir probablement quelque chose de trés
piquant ¢t de trés acéré dans ces nouveaux écrits, dont
nous avons hite de prendre connaissance.

D'autre part, il est rumeur dans quelques cercles intimes
que M. Buies aurait surtout I'intention de venir donner
une grande conférence & Montréal, dans le cours dela
premiére quinzaine de novembre.

Si cela est, nous ne craignons pas de prédire & M. Buies
un immense succts, le public de Montréal devant avoir
a ceur assurément de témoigner toutes ses sympathies &
Pécrivain qui a tant fait pour faire valoir notre pays, ct qui
a eu pour récompense une honteuse destitution de la part
du gouvernement actuel,
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ORIGINAUX ET DETRAQUES®

TYPES QUEBECQUOIS

ONEILLE — GRELOT — DrAPEAU — CHOUINARD —
CorroN ~— DuPIL — GROSPERRIN — CARDINAL
— MARCEL AuBIN — DOMINIQUE —

BurNs — GEORGE LEVESQUE.

Vi
GROSPERRIN
I

0 vous, mes fréres, qui comme moi avez doublé,
ou vous préparez & doubler le cap de la cinquantaine,
messieurs les ministres, messieurs les juges, messieurs
lesdéputés, honorables messieurs de toutes catégories,
curds, avocats, médecins, notaires plus ou moins
rangés, dites-moi, vous rappelez-vous l'année mil huit
cent soixante-deux ?

Nous avions vingt ans, ou tout au moins nous ve-
nions d’avoir vingt ans,

Des folies plein la téte, de la poésie plein le cceur,
les poches remplies. ., d'illusions, nous vivions — oh !
mais, nous vivions!-—gais, amoureux, avides dec
savoir ct d'aventures, emportés dans je ne sais quelle
envolée d'émotions grisantes ct de généreuses ambi-
tions.

Oh! la jeunesse fleurie!

Oh! les souvenirs!

En ce temps-1a, Son Eminence Mgr le cardinal
Taschereau était monsieur labbé Taschereau, recteur
de Puniversité Laval,

Sir Hippolyte Lafontaine était président de la
cour d’Appel,

Sir Aimé Dorion était secrétaire d’Ltat.

Luc Letellier était conseiller législatif,

Joseph Turcotte était président de la Chambre des
députés,

Henri Taschercaw, encore enfant, venait - d'étre
admis au barreau,

Buies faisait la campagne de Sicile et conquérait le
royaume de Naples avec Garibaldi.

Mercicr, Laurier et Chapleau faisaient lcur droit.

Lusignan jetait le froc aux orties.

Legendre enseignait litalien, sans V'avoir jamais su..

Ernest Pacaud faisait sa rhétorique.

Et I'évéque de Nicolet, Mgr Gravel, éléve de
Pécole militaire, partageait provisoirement avec moi
la mansarde d'étudiant od J'écrivais des articles viru-
leats contre George Brown, pour le Journal de Québec.

———

* Reproduction interdite,

Il en 2 coulé de'eau dans le Saint Laurent depuis
ce temps Ja, qu'en dites-vous ?

Or, les Québecquois qui vivaient- & cette épogque
reculée — il doit en rester encore quelques-uns—
doivent se souvenir d’un étrange individu qui s'appe-
lait Grosperrin,

Parlons-en.

Grosperrin était un produit exotique, mais un pro-
duit étrange.

D’ot venait-il ?

Etait-il frangais, belge, suisse?

Impossible de le savoir,

Comme il parlait quelquefois de Jersey ou de
Guernesey, on en concluait qu'il avait au moins habité
les fles de la Manche,

Mais, comme il ne savait pas un mot d’anglais, il
devait étre né ailleurs.

Sur ce point — pour une raison ou pour une autre
— mystere complet,

Quand on le questionnait sur sa nationalité, il
répondait avec emphase :

~— Moi? je suis philosophe cosmopolite, enfant
de'humanité, habitant de la planéte qu'on appclie
le globe terrestre.

—- Mais, enfin, vous étes né quelque part ?

— Ce n'est pas bien sir, répondait-il avec un gros
rire épais. Vous, monsieur, ou &tes-vous né ?

A Québec.

— Comment le savez-vous ?

— Dame. .. .

— On vous l'a dit, voild tout, Vous ne pourricz
pasen jurer.

Et il reprenait son gros rirc gras et joyeux.

Esquissons le portrait de lindividu en deux coups
de crayon:

Grosperrin était ce qu'on pouvait appeler un étre
chiffonné,

Vétements chiffonnés, téte chiffonnée, nez chif
fonné, tournure chiffonnée, tout cela ne contribuait
pas & cn fairc un personnage imposant.

Il n’était guére intéressant non plus, avec sa barbe
et ses grands cheveux chitain sale, sa bouche carrée,
ct ses yeux bleu faience trop rapprochés sous des
sourcils en broussailles, ol s'arquait parfois je ne sais
quelle bizarre circonflexe,

Peut-&trc cet angle mystéricux dont le sommet
sépare legénic de l'ali¢nation mentale.

Ajoutez un ruban rouge flambant autour d'un cha-
peau de feutrc ayant vu de meilleurs jours, et vous
voyez Grosperrin d'ici.

Etait-ce un fou?

N'était.ce pas plutét un faiseur asscz roublard pour
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filer son coton ct arrondir sa petite pelote aux dépens
des naifs, sans s'occuper de Fopinion des autres ?

Je n'oserais pas trop me prononcer.

Et quand je songe qu'il avait trouvé le moyen non
seulement de vivre, mais cncore de prospérer, 2
Québec, avec les seules ressources de son métier —il
était poéte ! — je nc suis pas éloigné de pencher vers
la deuxiéme hypothése,

En disant “ prospérer ", je n'exagére rien.

Quelqu'un qui avait vu son livret de banque m'a
affirmé qu'il avait déposé huit cents dollars & la caisse
d'épargne en six mois d'hiver,

Qu'on dise aprés cela que la poésic ne rapporte pas!

O Gilbert, ta légende en subit-clle des accrocs,
depuis que tu t'es avisé de chanter :

Au banquet de la vie infortuné convive |

Décidément, tu n'avais pas le génic des affaires, et
tu as cu tort de te plaindre.

Ilest vrai que Grosperrin, lui, avait unc seconde
corde & son arc,
I1 était savetier.

Clest en tirant sur le ligneul et en maniant le tran-
chet qu'il composait ses poésies.

n voici unc que j'ai conservée dans mes cartons.

Elles'intitule: La muse populaive de Grosperrin ;

réponse & une lettre dinsultes, et a été lithographide a
Londres :

N'importe qui voudrait critiquer un poéte,

Sans aucun fondement, ni rime, ni raison,

On peut tout hardiment I'appeler sotte béte

Sans crainte de souiller ni plum ¢ ni crayon,
Sic’est un fou perdu, qu'on le iraine 4 Bicdtre;

Si c’est un riche gueux, qu'il aille & Charenton ;
Ces établissements lui offriront peut-Gre

Un reméde excellent pour une guérison.

Coquin ! tu veux de Dicu prendre le rang supréme ;
En Enfer, tu vondrais contrefaire Pluton ;

Ton orgucil déplacé fait 1a betise extréme ;

En faisant ton savant, tu n'es qu'un cornichon,

Je prévois que Cambrais () 2 déjd vu ta tdte,

Sur laquelle est tombé le lourd coup de marteau ;
Si Grosperrin a I'air de bien faire la qudte,
Pourtant il ne veut ricu de la main d’un nigaud.
Je wattache aucun prix  ta grande sottise ;
Moi, pauvre cordonnier, je veux tre éerivain R
Ton cerveau sc remplit de grosse balourdise,
Laissc-moi donc guider le faux républicain,
Crois-moi, tu n'es qu'un sot, qu'un fat, qu'un imbécile,
Pour oser dénigrer un versificateur,

Serais-tu par hasard quelque nouvel Achille,
Des pauvres ignorants le vrai perturbateur
Oui, vraiment, je I'avoue  ta mine enfrognée,
En toi je reconnais un faible médecin ;

Tu n'es qu'un charlatan, jamais ta renommée

Ne s'étendra plus loin que le bord du chemin,
‘Tu sais que, l'autre jour, sans méme te connaitre,
Je te crus plein d'esprit, te voyant par hasard ;
Aujourd’hui Grosperrin est devenu ton maitre ;
Ta lettre n'est pour lui que celle d’un jobard,

T'u te dis fils de Dieu, parent de Ratapoile ;
Cette grandeur est née en ton vide cerveau.

11 vaudrait mieux te taire au café de 'Etoile ;
Sans prendre un pareil titre on parait moins lourdaud,
Adieu, beau charlatan & téte sans cervelle ;

Je vais donc terminer ces compliments nouveaux,
“T'u vois mon écriture, elle n'est pas trop belle ;
Mais le sens y réside et mes vers sont trés beaux |

Quand Grosperrin parlait de son écriture, il se van
tait, car il ne savait pas écrire,

Aussitdt qu'il avait composé son chef-d’ceuvre dans
sa téte, il le dictait a n'importe qui pouvait y mettre
un peu d'orthographe, et le portait de suite chez Fim-
primeut,

Citons maintenant des strophes pour le chant,

Clest intitulé : Le magon de Paris,

Allons, magons, mettez-vous & 'ouvrage;
Voici Finstant du signal des travaux ;
Montrez-nous donc du ceeur et du courage ;
Employez bien tous vos matériaux.

Tous les humains admirent votre ouvrage
Qui pour leurs yeux et des siécles entiers ...
Allons, magons, des grands flattez Ia rage,
Gachez, gichez, faites bien les mortiers. (545)

Vous bitissez ce qui s'offre 4 ma vue,

Tous ces palais, ces minutieux travaux ;
Fatalement vous couchez A la rue,

Quant I'age vient, accablés par les maux.
Faites aussi bien belle hotellerie

Pour des milords ou des banqueroutiers,
Gloire au magon qui de Partillerie

S'en vient gicher pour faire des mortiers. (4/s)

Vous construisez forts 4 grosses murailles,
Vous élevez fortifications ;

L'insolent riche ose dire : Canailles!

Vous payez lourdes locations.

Vous travaillez, 'ambitieux vous raille,

Il vous méprise, et méme les portiers |

Allons, magons, qui couchez sur la paille,
Gichez, gachez, faites bien vos mortiers, (/s)

Terrassiers, faites donc des tranchées,

Des ennemis punissez les méfaits ;

De lcurs combats nos vaillantes armées,
Nous parlerons de leurs brillants hauts faits ;
Ou cn louera la stupide vaillance;

Vous sercz plaints des féroces rentiers

Et puis aprés, en revenant en France,
Gachez, gichez, faites bien vos mortiers. (b4s)
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On voit & travers les obscurit(s de ce gichis, quele
podte-savetier était un démoc-soc bien conditionné,
et savait précher pour sa paroisse,

11 préchait, récitait et chantait,

Quand ses vers ¢taient imprimés, il partait en cam-
pagne.

Alors, on le rencontrait partout, dans la rue, sur la
place publique, a la porte des églises, & lembarcadére
des bateaux a vapeur, en été, aux abords du pont de
glace en hiver, chantant atue-téte ‘ou récitant ses
productions, faisant le boniment et distribuant ses
brochures et plaquettes a droite et A gauche, moyen-
nant deux, trois, ¢inq ou dix sous, suivant leur impor-
tance.

— Approchez, criait-il d’une voix de stentor et avec
unaccent masillard et trainant qui le faisait reconnaitre
ad'énormes distances, approchez, sieurs et dames,
vous allez entendre le célebre philosophe Grosperrin,
potte-cordonnier — fait dans le vieux et le neuf — le
proscrit exilé par tous les tyrans de I'Europe, et qu'on
avouluassassiner tant de fois pour lui voler ses
vers |

Prononcez wars.

Et Findividu entonnait sur un ton impossible une
mélopée incohérente, sans suite ni mesure, et dont je

me rappelle seulement le refrain avec deux vers du
premier couplet :

Je te connais, je te connais,
Faux caractére,
En Angleterre |
Je te connais, je te connais,
Femme au pistolet des florfaits !

Pour m'attirer le motif de chausture
Fut pat ta bonne amplement usité, etc.

C'était Phistoire d'un prétendu guet-apens, qu'une
anglaisc lui aurait tendu pour s'emparer de scs pré-
Cieux manuscrits,

Apris cette entrée en matidre, le troubadour d'un
nouvcau genre s¢ mettait & hurler a pleine gorge
toutes sortes de chansons abracadabrantes et de
pitces de vers archi-comiques,

Romances de saules pleurcurs, refrains bachiques,
grivoiserics au gros sel, stances de céladons, satircs
politiques, philippiques A emporte-pice, il y en avait
pour les goiits les plus divers.

Va sans dire que tout cela était saupoudré des
excentricités les plus burlesques, ct farci de lieux
communs incommensurables,

I chantait et déclamait alternativement.

De temps 2 autre, il s'interrompait pour recom-
Mencer son boniment ou faire admirer les passages les

plus remarquables & la foule, qui I'écoutait bouche
bée

Il avait une chanson qui commengait comme ceci :

Petit enfant qui fus mis en ce lieu, ¢
Dis, ce matin, as-tu fait ta priére ?

As-tu pensé d’implorer le bon Dieu

Pour qu'il ait soin de protéger ta mére ?

La reine d’Espagne, qui lui avait entendu chanter
cela, le fit prier de passer par son palais.

Mais va-t-en voir s'ils viennent !

Grosperrin connaissait trop bien ce qui retourne
des faveurs royales pour sc laisser engluer comme un
étourncau,

Il avait répondu aux envoyés de la reine par ces
paroles aussi mémorables que bien senties :

— Allez dire a votre maitresse que les vers du
philosophe Grosperrin sont trop beaux pour servir de
jouets aux persécuteurs de 'humanité!

Larcine d’Espagne, qui était,comme on sait, d'une
susceptibilité ridicule, ne lui avait jamais pardonné
ccla, disait-il,

Au reste, il n'en parlait que pour la forme; ¢a lui

était parfaitement égal.
LOUIS FRECHETTE.
(4 suiyre))

MACHINE A VOTER.

Qu'on ne s'étonne pas, il ne sagit d’aucun député de
Québec ni d'Ottawa, mais d'un instrument comme cn
cherche vainement une commission ministérielle de notre
Parlement fédéral.

Clest du Japon que nous vient la luri.re sous forme
d’appareil destiné & simplifier ¢t & facilive: le calcul des
votes.

Le parlement japonais (car il est un parlement japo-
nais) va &tre muni d'une machine & voter qui défiera
toute concurrence. 1inventeur est M. Yamakawa, ‘

Un tableau sur lequel est inscrite la séric des nombres de
1 4 500 sera placé derriére le fautcuil présidentiel ; chaque:
nombre correspond a une balle suspendue au-dessous de
lui et portant la méme indication chiffrée; un courant
électrique étant établi entre les balles et les sitges des
députés, ces derniers n'auront qu'd presser un bouton
pour fairc tomber une balle dans 'urne qui sc trouve au
bas du tableau. Un rideau sera posé sur le tableau, lors-
qu'il Sagira de voter au bulletin secret; pour le scrutin
nominal, un second tableau marque les numéros des balles
tombtes dans Purne, et comme chaque député ne peut
faire mouvoir qu'une balle, correspondant:}son numéro
d'ordre, il sera facile de constater comment il a voté.

Une fois les résultats inscrits, un nouveau courant élec-
trique renvoic ies balles au tableau,

" Le Parlement japonais est trés nombreux, trop nom-
breux pour un jeune pays.

Avec 210 députés, le Canada ena de trop déjd, mais
enfin s'il faut en avoir beaucoup, autant ne pas les exposer.
4 perdre la boule,
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ULTRA-ARCHI-HUMILIANT

Monsienur le Rédactenr,

J'ai vu, dans votre journal, que le révérend messire Cas-
tonguay, un curé du séminaire de Sherbrooke, écrivait des
lettres pas beaucoup cotrectes.

Y a un instituteur quia trouvé ¢ing fautes dans la pre-
miére phrase,

Aprés ¢a, il est venu un petit gargon de I'école des
Fréres qui en a trouvé /rois autres.

Moi, je ne suis qu'un pauvre charretier de la stand,
comme on nous appelle; je n'ai jamais mis le pied dans
les séminaires — pas méme dans ceux des townships ; je
I'avoue, j'ai eu seulement quatre mois d'école dans toute
ma vie, ch bien ! vous me croirez si vous voulez, il me
semble qu'il y en a une autre de faute, — ce qui ferait
juste weuf.

Voyons si vous serez de mon avis.

Le savant professeur — car c'est un professeur, i cequ'on
dit —écrit :

“ I} aurait ¢té micux pour tout journaliste qui veut atta-
quer la religion... etc.”

Or, a I'école, on m'a enseigné que miewx estun adverbe,
et qu'un adverbe ne peut qualifier q2'un verbe, un adjectif
ou un autre adverbe. Et j’ai beau chercher, dans cette
fameuse phrase, le verbe, l'adjectil ou adverbe que ce
micux-la peut qualifier, impossible de le trouver.

Suivant moi, — pardonnez aux prétentions d’un pauvre
charretier de la stand — c'est un adjectif et non un adverbe
qu'if fallait mettre 1,

11 fallait dire : 18 aurait 618 préférable, plus convenable,
plus simple, etc.

Par conséquent, mienx est une faute. Neuf fautes de
francais dans la premiére phrase d'une lettre de professeur,
c'est un peu raide 4 mon avis, :

C'est peut-2tre pour celu que les évaques ne veulent pas
que les professeurs de séminaires passent des examens,

Ils ont bien raison, et je les approuve. Iien résulterait
peut-dtre des scandales ; et, comme ¢’est nous autres, les
pauvres diables de catholiques, qui sommes obligés de jeq-
ner pour effacer ¢a, jaime mieux que les choses restent
cachées,

Mais, pour cela, il faut que le révérend messire Caston-
guay, de méme que I'abbé Guyhot, n'écrive plus.” Ca gite
les affaires, et, aprés cela, il faut jetiner.

PIERRE MICHEL, Ecuver,

Charretier,

BAPTEMES MIXTES

Les protestants représentent en Hongrie — comme dans
nombre d’autres pays d'ailleurs — une minorité générale-
ment instruite, laborieuse, ordonnée, économe. Et Fon
peut dire d’eux qu'ils constituent I'un des éléments Jes plus
actifs de la prospérité nationale. Ils vivent au miliey de la
majorit¢ catholique, entretenant avec elle d'assez bons
rapports, tout en s'efforcant de sauvegarder le plus possible

leur individualit¢ propre. Les deux églises ne font pas
trop mauvais ménage. Les pasteurs et les curés voisinent
agréablement. A la campagne surtout, on les voit se pro-
mener et faire la partie ensemble avec beaucoup de borne
grice. Les meeurs tolérantes de la nation magyare favo.
risent socialement I’harmonie entre gens religieusement divi.
sés. Fst-ce a dire toutefois quil n'y ait jamais aucun
nuage au ciel de leur amitié? Ce serait sans doute une
erreur, En ce moment, par exemple, et depuis longtemps
déja, il y a la question des baptémes mixtes qui passionnent-
quelque peu les esprits.

Disons simplement qu'il s'agit du bapteme d’enfants issus
de mariages entre protestants et catholiques. Depuis vingt
ou trente ans, ces mariages se sont multipliés dans des pro-
portions considérables. Seloi un usage déja trés ancien,
confirmé, du reste, par différentes circulaires ministérielles,
les enfants de péres protestants et de méres catholiques ou
de péres catholiques et de méres protestantes, qui — 2 moins
d'accord préalable entre les parents — appartiennent de
droit, si ce sont des garcons, i la religion de leurs péres, et 5
ce sont des filles, a celle de leurs méres, doivent 2tre portés
comme tels sur les régistres des naissances. Ce registre
est tenu par les curés d'une part, et par les pasteurs de
l'autre, I'état civil n'existant pas encore en Hongrie. En
outre, conune le pays est vaste et lapopulation relativement
clair-semée, il en résulie que, faute de paroisses protestantes,
dans certaines contrées, les curés catholiques sont souvent
amenés i baptiser des enfants, qui, étant donné leur sexe,
ne sauraient appartenir i la religion catholique. Le cas
contraire se présente naturellement aussi, mais beaucoup
plus rarement.  Or, tout curé, tout pasteur, ayant baptisé
un enfant devant appartenir & un autre culte que le sien a
I'obligation d'en faire la déclaration a l'autorité religieuse &
laquelle ressortit cet enfant, afin qu'il puisse &tre reporté sur
le registre de son cutte. Cetie obligation, les pasteurs pro-
testants, paraitil, la remplissent généralement, Par contre,
les curés catholiques, d'accord en cela avec leurs dvéques,
qui, eux, le sortavec le Pape, ne veulent point en entendre
parler. " De 14, conflit avec le gouvernement, dont les circu-
laires demeurent lettre morte, De 1d aussi ct surtout
mécontentement de la part des protestants,

Ce mécontentement s'est traduit par une sortic véhé-
mente de M. Tisza, Vancien wminisire qui est curateur du
district ecclésiastique transdanubien.

Comme il fallait s’y attendre, la virulente sortie de M.
Tisza a provoqué, de la part du clergé catholique, les pro-
testations les plus vives. Le primat de Hongrie, Mgr
Vaszari, est immédiatement allé se plaindre au ministre des
cultes de ce qu'il a appelé une “ inqualifiable provocation,”
Mais line s'est pas arrdtée son action. Il a fait plus et
micux. Il vientde lancer une lettre pastorale, dans laquelle
il dit textuellement : “ Je ne crains rien pour I'Eglise, qui
est batie sur le roc, mais je crains pour la nation magyare.
Si nous, catholique, nous avions parlé d'un ton aussi dur
que nos adversaires, le repos de notre patrie edt é1é com-
promis.” Comparé & ces calmes paroles, le langage
excessif de M. Tisza a désagréablement impressionné le
public.

11 nous est avis que la cause du protestantisme en Houn-
grie efit considérablement gagné & 2tre défendue avec plus
de sang-froid et de modération. M. Coloman Tisza qui,
sur la fin de son trés long ministére, ne faisait plus que de
meédiocre politique, finirait par faire — si on lui laisse les
coudées franches — de trés mauvaise religion, Ce qu'il
faut aux deux confessions qui, dans la patrie d’Arpad,
vivent cote & cote, et, Dieu merci, assez paisiblement, c'est
une tolérance réciproque. Clest pour cela que, de part et
d'autre, on ferabien de confier la défense des intéréts reli-
gieux a des esprits apaisés et non a des politiciens aigris
par toutes sortes de déconvenues personnelles.
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LHYGIENE DANS LES ECOLES

M. Léon Bourgeois, ministre de Finstruction publique,
vient d'adresser aux recteurs d'académie la circulaire sui-
vante ¢

MoNsiEUR LE RECTEUR,

AVapproche de la rentrée des classes, j'ai é1¢ consulté
de difiérents cotés sur les mesures & prendre dans les éta-
blissements d'instruction primaire et secondaire, en raison
de I'épidémie cholérique qui a sévi cette année dans quel-
ques villes.

Je n'avais pas attendu ces demandes pour prendre Vavis
des autorités les plus compétentes s1r les moyens phophy-
lactiques qque pourrait conseiller la science.

Le comité consultatif d’hygiene publique, a qui je m’étais
adressé, a appelé d’une maniére toute particuliére mon
attention sur la question de l'eau destinée & la boisson des
8léves, aux :oins de la toilette, au lavage des légumes et
des fruits.

Dés la fin de année 1890, j'ai prescrit une enquéte sur
la qualit¢ des eaux d'alimentation de tous les lycées et col-
léges de France. ‘Tousles lycées alimentés d'eaux dont la
nature & paru suspecte ont été pourvus des filtres les plus
perfectionnés.  Je suis disposé a denner suite d’urgence &
toutes les propositions complémentaires que vous jugerez

utile de m’adresser sur l'avis des proviseurs et des méde-

cins des Jycées, -

En ce qui concerne les colléges communaux, quelques
municipalités n'ont pas hésité i s'imposer les sacrifices
nécessaires pour Pacquisition de fltres ; il serait indispen-
sable que cette mesure fut généralisée. Je vous prie de
renouveler vos instances & ce sujet auprés. des municipa-
lités et de me tenir au courant de vos démarches.

Pour les ¢coles normales, j'ai commandé en juin dernier
le nombre de filtres Chamberland Pasteur nécessaires pour
que toutes puissent en @tre dotées : la livraison de ces
appareils se poursuit aussi rapidement que le permet-
tent les nécessités de la fabrication. Je vous adresserai
incessamment, et vous voudrez bien faire distribuer, dans
les établissements qui les ont regus ou vont les recevoir,
une instruction technique trés détaillée sur les conditions
d'emploi, d’entretien et de nettoyage qu'il est indispensa-
ble d'observer rigoureusement pour que ces apparcils déli-
cats offrent une sécurité compléte.

L'économe ct, au besoin, les professeurs de sciences
devront surveiller I'exécution de ces mesures avec un soin
tout particulier, la garde du filtre ne devant jamais &tre
confiée exclusivement aux domestiques, surtout pendant
les premiers mois du fonctionnement.

Pour les ¢tablissements qui w’auraient pas de filtres ct
Jour ceux qui, mg¢me en ayamt, se trouveraient dans unc
localité contaminée ou simplement suspecte, le comité d’hy-
giénc insiste formellement pour que I'autorité responsable de
Fétat sanitaive prescrive de ne faire usage pour la boisson
que d'une eau qui aura bouilli pendant un quart d'heure au
MO et qui sera tenue en vase clos. parfaitement a P'abri
du contact de I'air.  Ceite recommandation s'applique non
seulement aux points menacés par le choléra, mais i tous
ceux oit I'on aurait & redouter d’autres épidémics, la fidvre
typhoide, par exemple.

'Vou§ voudrez bien, monsieur le recleur, inviter les chefs
d'établissements (Iycées, coll¢ges, écoles normales ct écoles
Primaires supérieures pourvues d’un pensionnat) i se con-
former exactement 4 ces prescriptions, il est inutile d'ajou-
ter qu'ils ne devront, dailleurs, négliger aucunc des mesu-
1¢s de prudence que pourra leur suggérer le médecin, Vous
leur demanderez, bien entendu, de vous tenir au courant de
la sitvation sanitaire de leurs établissements respectifs, et

méme, s'ily avait le moindre symptome inquiétant, de celle
¢s Jocalités ot ils sont situés,

Je wai pas besoin de répéter ce qui est depuis long-
temps la régle, & savoir que, s'il se produisait des cas de
choléra ou méme d’autres cas d'épidémie, les inspecteurs
d'académie et, au besoin, les chels d’établissements pour-
ront eux-mémes, sur Iavis éerit du médecin, licencier les
ééves, saufl & vous informer sans délai de la mesure prise.

Si quciques dépenses supplémentaires étaient exception-
nellement nécessaires dans les écoles normales pour V'ap-
plication des mesures que je viens de vous recommander,
je serais disposé  les prendre a la charge de mon départe-
ment. Vous auricz & m'en faire connaitre le montant aussi-
16t que possible,

Aux diverses précautions indiquées ci-dessus il convient
d’en ajouter une derniére que vous devrez recommander i
la sollicitude des chefs d’établisscments et du personnel
chargé de la surveillance. Dans toutes les localités mena-
cées par une épidémie quelconque, il ne devra Btre laissé
a Pusage des ¢léves, pendant les récréations, et notamment
a heure du gofiter, d'antre ean que celle qui doit servir
pour les repas. En conséquence, les pompes et fontaines
des cours de récréation ou les conduits qui les alimentent
devront &tre rigoureusement interdits aux éléves.

Recevez, etc.

Le ministre de I'instruction publique
et des beaux-arts,

LEON BOURGEOIS,

LES MALAD&PIDEWQUES
HYGIENE ET PREVENTION
LE CHOLERA. (' Suile),

Hygiéne publigue~Lviter les agglomérations : empe-
cher et désinfecter les amas d’immondices; surveiller.et
désinfecter les fosses d'aisances; déclarer tous les malades
au commissariat ; surveiller les lavoirs publics ; utiliser les
voitures spéciales au transport des contagieux, etc.

*
x® %

La prévention générale du choléra consiste surtout d
dviter Pencombrement dans les points suspeciset 4 assainir
les villes. 1l est indispensable d'instituer des visites mé-
dicales préventives, qui sont seules capables, au point de
vue de I'hygiéne privée comme i celui de la police sanitaire,
d'arreter dans sa marche le fléau.  En outre, il y a intérlt
a ce que les cas de choléra qui se produisent soient immé-
diatement connus et publiés. On a Phabitde de les taire
pour ne pas effrayer les populations. Le silence est cou-
pable ; car il cause une fausse séeurité et empéche toute
mesure de préservation publique et privée,

En effet, le choléra d’emblée est fort rare.  Si V'on soi-
gne activement ses préludes, les troubles digestifs qui le
précédent de loin, la diarrhée prodromique qui Fannonce
(diarshée prémofitoire des auteurs), on afoute chance d'é-
chappsr au mal, on du moins i sa forme grave.

En temps d'épidémic, il faut apporter les plus grands
soins & ladésinfection du linge, des habitations et des
fosses d'aisances.  Pour les déjections, un mélange de sul-
fate de fer et de charbon pulvérisé fait parfaitement P'affaire,
Pour le linge et les logements, conseillons les lavages au
chlorure de chaux ou de soude. L'aération ct la propreté
générale et panticuliére jouent (nous I'avons souvent dit ici
ct répété partout) le role primordial dans la prévention
des épidémies, .

Le calme de Yesp it est trés important, II permet d'a-
bord de prendre les mesures d'hygiéne utiles, De plus, la
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cur dérange Vintestin : chacun connait la diarrhée des
0 ucours, ¢t les relations établies si finement par Voltaire
“entre un boulet de canon et unc selle”  Or, en temps
d'épidemic de choléra, il st indispensable d’éviter la diar-
théce et tout ce qut peut la provoquer.  Fuir Pivrogneric,
la d¢bauche : se garder méeme des excés de table et de
tout écarte régime ; éviter de manger trop de charcuterie,
les conserves, les crudités, les fruits non mars, la glace;
repousser tous aliments notoirement indigestes, tels que
les mets grossiers, certains légumes (pois, haricots), les
moules, le melon, cle.; manger des potages, du riz, des
viandes grillées ou roties, des légumes frais et de facile
digestion.

On ¢vitera, avec autant de soin que les boissons glacées,
les boissons irritantes (cidres, liqueurs, boissons alcoo-
liques), les boissons délayantes (sirops éiendus d'eau, sauf
les sirops de coings, de ratanhia, de menthe et de cachou)
On boira du bon vin ¢tendu d’une ean minérale naturelle,
ou d’cau bowllic et refroidie. Préférablement 4 Peau
houillic crue, Iinfusion de camomille ou de thé est trés
recommandable.  Les caux de Paris, mdme trés filtrées,
sont suspectes, sauf celles de ta Vanne et de la Dhuys,

Il faut ¢viter les courants d'air et Phumidité, porter sur
Je ventre une ceinture de flanclle serrée et des vetements
suflisamment chauds ; chercher l'air et la lumicre, soigner
I'hygitne de la peau, des cheveux ct des dents; prendre
fréquemment de grands bains tiddes.  Les sujets qui souf-
frent d'affections chroniques des voies digestives, de maux
d'estomac ou d'intestins doivent redoubler la sévérité dans
le traitement et le régime qui leur ont été imposés par le
médecin,  Quant aux sujets qui suivent des médications
irritantes, nous leur consedlons de les cesser en temps de
cholér.

Dés les premiéres atteintes du mal, il faut se mettre 4 la
diéte, et prendre, par gorgées, une infusion de menthe,
additionnée d'une cuillerée a bouche de sirop d’éther et de
dix gouttes de laudanum de Sydenham; un favement lau-
danisé & 1a meme dose, ctappliquer sur le ventre des sina-
pisines.

IYaprés un savant confrére, M. Je Dr. Huguet (de Vars)
la meilleure méthode de traitement consiste, aprés avoir
couch¢ le malade et I'avoir réchauffé, & lui faire ingérer de
grandes quantités d'ean ticde ct de la poudre d'ipéca, pour
seconder les vomissements. Rien, croyons-nous, n'est
plus juste que cette methode, Le médecin ne doit-il pas
tire de la nature obéissant auxiliaire?  Or la mature s’ef-
force, par des ¢vacuations, dexpulser hors du corps les
maticres toxiques qui 'encombrznt.  lrons-nous, en arrg-
tant ces évacuations, maintenir le poison dans Iorganisme
et enfermer le loup dans la bergerie? Non ; nous sollici-
terons les vomissements, saul & réchaufler et faire réagir
ensuite le malade par des (rictions vives et des breuvages
appropneés.

£

M¢éficz-vous enfin, lecteurs, des conseils intéressés que
prone la réclame, hydre dont les t2tes renaissent sans
cesse, & mesure que la faillite les fait tomber.  Ne lisions-
nous pas peadant Ja demidre épidémie, et cela dans un
journal séricux, que le professeur Vulpian conscillait Pab-
sorption quotidienne de 2 grammes d’acide salicylique
comme moyen préventif du choléra? Voili un modéle
d'assertion absurde, pritée (non gratuitement, par exemple)
A un médecin de valeur L., Il suffirait de suivre un sem-
blable conseil pour s¢ procurcr Pembarras gastro-intestinal
le plus séricux et aussi le plus propre i attirer sur Porga.
nisme, en temps d'épidémie, les décharges de la foudre
cholérique : @b uno disce omnes.,

Un mot encore sur ces prétendus remedes préventifs.
Contre le miasme palustre, il 3 ale sulfatc de quinine,

Parsenic. Contre le choléra, il n'y arien que la bonne
hygiéne ct les soins empressés, immédiats du médexzin,

Quant aux classes aisées, c'est a clles de faire elles.
mémes leur prophylasie, en suivant les conseils que nous
avons compendieusement indiqués ici. LEn terminan,
insistons sur la nécessité dc la continence en temps.
d'épidémie, Les fanatiques de Cythére, les nouveaux
mariés, etc., ont toujours payé au choléra le plus large
tribut ; et nous croyons que ce n'est pas sans intention
maligne que nos péres (ils avaient, plus que nous, le mot
pour rire) donnaient i la maladie qui nous occupe le nom
gaulois de “ trousse-galant.”

DR, MONIN,

LE PROGRES MUSICAL AU CANADA

Au mois de septembre 1888, MM. Willis & Cie,, No.
1824 rue Notre-Dame, prés de la rue McGill, obtinrent
I'agence des célébres pianos Knabe pour la province de
Québec.  Avant cette date, ces splendides instruments
étaient trés peu connus au Canada. Il est vrai qu'il y en
avait & Rideau Hall, la résidence du Gouverneur-Général
4 Ottawa, et aussi chez quelques-uns de nos nababs qui
pouvaient se payer le luxe d’un instrument de ce genre,
De temps & autre, un professeur de renom, qui recrutait
ses éldves parmi Pélite de Ja société, achetait aussi un
piano Knabe, Les gens désircux de se procurer un “piano

. américain ” achelaient sans se¢ préoccuper aucunement de

quelle fabrique sortait l'instrument. Dans le Sud et dans
POuest, on reconnaissait que le piano Knabe était en
réalité le piano supéricur des instruments américains, et
qu'il navait pas d’égal pour la qualité de son et la durée
parmi I'énorme quantité de pianos de tous genres vendus
dans ces localités. Les mérites indiscutables du piano
Knabe, tels que la sonorité, la perfection de touche, P'élas-
ticité et la force de I'action, la solidité de fabrique, le
fini du travail, et la facilit¢ de vente engagérent MM,
Willis et Cie. & introduire au Canada cet instrument de
premicre classe. Ils élaient certains que les Canadiens
achéteraient de préférence i tout autre un piano qui dure
50 ans el s'améliore en vieillissant, Messieurs Willis n'ont
pas été désappointés dans leurs conjectures, car tous les
ans ils constatent une augmentation constante dans leurs
veutes, et aujourd’hui le piano-Knabe est aussi bien conny
a Montréal en particulier et dans toute la province de
Québec en général que n'importe ot ailleurs. Le piano
Knabe a conquis cette popularité par ses qualités seules
d'instrument parfait sous tous les rapports. La vente d'un
piano Knabe dans une localité peuplée par une population
instruite est le précurseur de plusieurs autres ventes d'ins-
truments de la meme fabrique. De fait, il est de bon ton
d'avoir chez soi un piano Knabe, et c'est Ja meilleure
preuve que cet instrument est réellement supérieur.

Cctle semaine les attractions du Parc Sohmer sont,
comme toujours, d'ailleurs, choisies avec un soin tout par-
ticulier, aussi il faut voir Jes masses qui se rendent au
jardin & chaque représentation. Mentionnons, entre autres
attractions :

Les Sceurs Austin, du cirque d'été et de I"Hypodrome
de Paris, surnommées “les reines du trapéze volant ™ ;
Aimé Austina é1¢ appelé  juste titre  Ia mouche humaine,”
clle marche (avec un procédé i clle seule) au plafond du
Pavillon du Parc Sohmer, absolument comme une mouche.

Emile Butat, ténor frangais; Sallard, baryton ; Vérande,
chanteur comique; lopérette “les deux aveugles * sera
jouée et chantée (en costume) par MM. Sallard et Vérande.

Admission, 10 cts.



